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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

RADET

Gemensam ligesrapport frin ridet och kommissionen om genomférandet av arbetsprogrammet
Utbildning 2010 (')

(2010/C 117/01)

1. INLEDNING

Utbildning ar av central betydelse for Lissabonagendan for till-
vixt och sysselsittning och ingdr i uppf6ljningen av den med
tanke pa 2020. Att inritta en vilfungerande “kunskapstriangel”,
som omfattar utbildning, forskning och innovation, och att
hjilpa alla medborgare att skaffa sig battre firdigheter dr avgo-
rande for tillvixt och sysselsittning samt for rittvisa och social
integration. Den ekonomiska nedgdngen gor att dessa langsik-
tiga mdl blir dnnu mer aktuella. Bide offentliga och privata
budgetar utsitts for stort tryck, befintliga jobb férsvinner och
nya jobb kriver ofta andra och bittre firdigheter. Utbildnings-
systemen bor darfor bli mycket mer 6ppna och lyhorda for
medborgarnas, arbetsmarknadens och hela samhllets behov.

Samarbetet pd europeisk nivd inom utbildningspolitiken har
sedan 2002 (%) pa ett vardefullt sitt stott utbildningsreformer i
olika linder och bidragit till att inldrare och yrkesverksamma
kunnat rora sig runt om i Europa. P4 grundval av denna strategi
och med full respekt for medlemsstaternas ansvar for sina ut-
bildningssystem godkidnde rddet i maj 2009 en strategisk ram
for europeiskt utbildningssamarbete (Utbildning 2020) (3).

Denna fjarde gemensamma rapport inriktas pd de framsteg som
gjorts i friga om Overenskomna utbildningsmal under &ren
2007-2009. Rapporten bygger pd en utforlig bedémning av
nationella rapporter och resultat i forhdllande till en rad indi-
katorer och referensnivder for genomsnittliga resultat i Europa
(riktmérken) (4. Rapporten fokuseras huvudsakligen pd genom-

(") Med foljande tvd arbetsdokument som underlag: 15897/09 ADD 1
(analysis of implementation at the European and national levels) och
16646/09 ADD 1 (Indicators and benchmarks 2009).

() EGT C 142, 14.6.2002, s. 1.

(}) EUT C 119, 28.5.2009, s. 2.

() SEK(2009) 1598 och SEK(2009) 1616.

(°) EUT L 394, 30.12.2006, s. 10.

forandet av 2006 drs rekommendation om nyckelkompeten-
ser (°). Den innehéller dven en oversikt av utvecklingen av na-
tionella strategier for livslingt lirande och av de reformer som
foretagits for att gora yrkesutbildning mer attraktiv och relevant
for arbetsmarknadens behov och for att modernisera hogre

utbildning.

I rapporten tas ocksd hdnsyn till nyligen kartlagda utmaningar,
sdrskilt sddana som ar kopplade till initiativet Ny kompetens for
nya arbetstillfallen (°). Trots att medlemsstaterna inte uttryckli-
gen fokuserade sina rapporter pd hur utbildningen bor reagera
pa den ekonomiska krisen, dr de fragor som de tog upp, sarskilt
framstegen i genomforandet av ett kompetensbaserat tillviga-
gangssitt och moderniseringen av yrkesinriktad och hogre ut-
bildning, avgorande for att Europa ska lyckas ta sig ut ur den
radande krisen.

Foljande tendenser och utmaningar kan urskiljas:

1. Det har skett en allmin forbittring av utbildningsresultaten i
EU. Detta till trots kommer merparten av riktmédrkena for
2010 inte att uppnds i tid, medan resultaten for det vasent-
liga riktmarke som giller liskunnighet faktiskt 4r pd ned-
gang. Mer verkningsfulla initiativ pd nationell nivd kravs
om dessa riktmirken ska uppnds. Den ekonomiska krisen,
i kombination med den demografiska utmaningen, visar att
det bradskar med reformer och att man madste fortsitta att
investera i utbildningssystemen for att mota de viktigaste
ekonomiska och sociala utmaningarna.

() KOM(2008) 868.



C 117)2

Europeiska unionens officiella tidning

6.5.2010

2. Ménga linder infor reformer som uttryckligen anviander ra-
men for nyckelkompetenser som referenspunkt. Det har
gjorts goda framsteg med att anpassa skolornas ldroplaner.
Mycket aterstdr dock att gora for att stodja lararnas kom-
petensutveckling, uppdatera bedomningsmetoder och infora
nya sitt att organisera lirande i en innovativ skolmilj. En
mycket viktig uppgift bestdr i att se till att alla inldrare,
inbegripet de som 4r mindre gynnade och de som deltar i
yrkes- och vuxenutbildning, fir dra fordel av innovativa me-
toder.

3. Att genomfora livslingt lirande via formellt, icke-formellt
och informellt lirande samt okad rorlighet 4r fortfarande
ett problem. Utbildningsanstalterna, inbegripet hogskolorna,
bor bli mer 6ppna och inriktade pd de behov som finns pa
arbetsmarknaden och i hela samhallet. Sirskild uppmérksam-
het bor dgnas dt upprattandet av partnerskap mellan utbild-
nings- och arbetsvirlden.

2. NYCKELKOMPETENSER

I den europeiska ramen for nyckelkompetenser for livslangt
lirande (7) kartliggs och faststills foljande atta nyckelkom-
petenser, som dr nddvindiga for personlig utveckling, aktivt
medborgarskap, social integration och anstallbarhet i ett kun-
skapsbaserat samhalle:

1. Kommunikation pd modersmalet.

2. Kommunikation pd frimmande spréik.

3. Matematiskt kunnande och grundliggande vetenskaplig
och teknisk kompetens.

4. Digital kompetens.

5. Lira att lara.

6. Social och medborgerlig kompetens.

7. Initiativfrmaga och foretagaranda

8. Kulturell medvetenhet och kulturella uttrycksformer.

Den grundliggande utbildningen bor stodja utvecklingen av
dessa nyckelkompetenser upp till en nivd som rustar alla
unga minniskor, inbegripet de som dr mindre gynnade, for
vidareutbildning och arbetsliv. Vuxenutbildningen borja ge
alla vuxna verkliga mojligheter att utveckla och uppdatera
sina nyckelkompetenser under hela livet.

() Se fotnot 5.

2.1 Framsteg i reformerna av liroplanerna

I hela EU rdder det en tydlig tendens i riktning mot kompetens-
baserad undervisning och inldrning, ddr man utgér frén liran-
deresultat. Den europeiska ramen for nyckelkompetenser har
avsevart bidragit till detta. I ndgra lander har den sttt i centrum
for reformen av utbildningspolitiken.

Avsevirda framsteg har i synnerhet gjorts betriffande skolornas
laroplaner. Traditionella dmnesomrdden som modersmal, fram-
mande sprak eller matematik och naturvetenskapliga dmnen
behandlas pa ett mer dmnesovergripande sitt, med storre ton-
vikt pd utveckling av fardigheter och positiva attityder vid sidan
av kunskaper och med fler tillimpningar inriktade pa det verk-
liga livet. De Overgripande nyckelkompetenserna fir en mer
framtradande och tydligare plats i liroplanerna. Till foljd av
det som bedomdes som déliga resultat av minga medlemsstater
i 2006 ars Pisa-undersokning har flera lander infort strategier
eller handlingsplaner for att hoja nivin pd de grundliggande
fardigheterna, sirskilt inom lasning, matematik och naturveten-

skap.

2.2 Organiseringen av lirandet i skolorna behover
forbittras ytterligare

Aven om ldroplanerna allmént sett haller pd att férindras, ric-
ker inte bara detta. Det kompetensbaserade tillvigagangssittet
inbegriper de firdigheter och attityder som kravs for att tillimpa
kunskaper pa ett relevant sitt och utveckling av positiva attity-
der till vidareutbildning, kritiskt tinkande och kreativitet. Detta
utgor en verklig utmaning for organiseringen av lirandet och ar
ytterst beroende av lararnas och skolledningens forméga. Det
kraver ocksd att skolorna far ett tydligare ansvar for att for-
bereda eleverna for vidareutbildning som en central del av sitt

uppdrag.

2.2.1 Praktisk tillimpning av overgripande nyckelkompetenser

Det gors mycket for att utrusta skolor med ny teknik och till-
handahélla grundliggande IKT-firdigheter som en del av den
digitala kompetensen. Ungdomar tillignar sig emellertid i allt
storre utstrackning IKT-fardigheter informellt och sddana aspek-
ter som kritiskt tinkande i anvdndningen av ny teknik och nya
medier, riskmedvetenhet samt etiska och juridiska fragor har fatt
mindre uppmarksamhet. Allteftersom IKT-anvandningen blir ett
allt vanligare inslag i méanniskors liv bor dessa fragor uttryckli-
gen tas upp i undervisning och inldrning. Den nya teknikens
potential att frimja innovation och kreativitet samt nya partner-
skap och skraddarsytt lirande behéver utnyttjas battre.

Kompetenser for att lira sig att ldra finns ocksd med i manga
laroplaner, men skolor och lirare behover mer stod for att
systematiskt integrera dessa i undervisning och inldrning och
for att frimja larandekulturen under hela skolgdngen. Innovativa
metoder, som skriaddarsydda liarandeplaner och forskningsbase-
rat lirande, kan visa sig sirskilt anvindbara for dem vilkas
tidigare erfarenheter av skolan varit daliga eller negativa.
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Pd samma sdtt giller det att se till mer dn bara kunskaper nir
man soker att formedla social och medborgerlig kompetens,
initiativformdga och foretagaranda samt kulturell medvetenhet.
Eleverna behover fler tillfillen att ta initiativ och ldra i skolor
som dar Oppna mot arbetsvirlden, volontirarbete, idrott och
kultur. Dessa kompetenser ar av grundliggande vikt for att
man ska kunna skapa storre innovationskapacitet och tillhanda-
hélla integrationsvigar for elever med invandrarbakgrund och/
eller fran missgynnade forhallanden. Att 6ppna skolor for uta-
triktade aktiviteter tillsammans med arbetsgivare, ungdomsgrup-
per, verksamma inom kultur och det civila samhallet ar viktigt i
detta sammanhang.

Det finns allt fler exempel pd hur féretagaranda kan frimjas via
partnerskap med foretag eller utvecklingen av elevdrivna mini-
foretag. Diskussionerna visar att dessa miste kompletteras med
insatser for att frimja initiativtagande, kreativitet och innovation
i skolorna.

2.2.2 Utbildning for larare och skolledare

Kvaliteten pd undervisningen och skolledningen ar de viktigaste
faktorerna inom skolan nir det giller att forklara elevernas
resultat.

I somliga lander finns det tecken pd att den grundliggande
lararutbildningen forbereder lararna for att anvinda nyckelkom-
petensstrategin. Merparten av lararna dr emellertid de som redan
ar i tjanst. Det finns inte manga beldgg i nationella rapporter
eller policydiskussioner om utbildningspolitik pa systematiska
anstringningar for att uppdatera lararnas kompetens for detta.

Enligt Talis-undersokningen (%) har ldrarna inte manga inci-
tament for att forbdttra undervisningen och de vanligaste
typerna av fortbildning som de har tillgng till ar inte de
mest verkningsfulla. Merparten ldrare skulle vilja fd mer fort-
bildning (sarskilt om elever med sirskilda behov, IKT-fardig-
heter och elevbeteende).

Fortbildning for skolledare 4r avgorande, eftersom de ansvarar
for att skapa en miljo dir elever och ldrare drar nytta av sko-
lorna som lirgemenskaper. Det 4r dock endast ndgra fa lander
som har obligatorisk fortbildning for skolledare.

() OECD 2009.

2.2.3 Att utveckla bedomning och utvdrdering

Det finns allt fler beldgg for att bedomningar avsevirt bidrar till
effektiv inldrning och bittre motivation.

Minimistandarder och centraliserade bedémningar anvinds nu i
de flesta linder, dtminstone inom allmidn utbildning, for att
utifrdn en jamforbar grund bedéma om eleverna forvdrvat nyc-
kelkompetenserna.

De flesta bedomningsmetoder som anvinds for ndrvarande be-
tonar dock i stor utstrackning kunskaper och memorering och
fangar inte tillrackligt in den visentliga aspekt i nyckelkom-
petenserna som ror firdigheter och attityder. Bedomningen av
overgripande nyckelkompetenser och bedémningen inom ra-
men for dmnesovergripande arbete verkar utgora en sdrskild
utmaning. Erfarenheten fran de linder som anvinder komplet-
terande metoder, som bedomning av kolleger, portf6ljer, indi-
viduellt larande eller system for skolbedomning samt projektba-
serad bedomning, bor undersokas nirmare och ligga till grund
for vidare utveckling.

2.3 Her insatser behovs for liskunnighet och till f6rman
fér de mindre gynnade eleverna

En god laskunnighetsniva ar grunden for forvirvande av nyckel-
kompetenser och for livslangt larande och man bor darfor se till
att den forvirvas sé tidigt som mojligt. Darfor ger den forsim-
rade prestationen inom ldsfirdighet i forhéllande till EU:s
riktmarke for 2010 anledning till fortsatt djup oro. Otillracklig
laskunnighet, sirskilt bland pojkar och invandrare, utgor ett
allvarligt hinder for utsikterna till arbete och vilbefinnande.
Aven om de flesta linder har infort sdrskilda atgirder for att
stodja forvirvandet av lasfardighet, framstdr det klart att mer
effektiva insatser pd nationell nivd dr nodvandiga.

Medan EU:s riktmirke f6r 2010 ar att minska andelen fem-
tondringar med délig laskunnighet med 20 %, har denna
andel faktiskt okat frdn 21,3 % ar 2000 till 24,1 % ar
2006 (°). Resultaten for elever med invandrarbakgrund
inom ldsning, matematik och naturvetenskap ar lagre dn
for infodda elever (uppgifter fran Pisa).

Négot som framstdr som en tydlig tendens ar ett mer individu-
aliserat tillvigagdngssitt vad giller mindre gynnade elevers in-
larning. Detta &tfoljs ofta av riktade insatser for att stodja de
elever som har lds- och skrivsvérigheter (inbegripet invandrare)
och elever med sdrskilda utbildningsbehov eller de elever som
riskerar att lamna skolan i fortid. Av nationella rapporter fram-
gér dock att framstegen gdr lingsamt och att mycket terstdr att
gora for att uppviga den mindre gynnsamma bakgrunden. Man
ser en tydlig skillnad mellan linder dir elever med sirskilda
utbildningsbehov integreras i skolan och de linder dar dessa
undervisas for sig: andelen elever med sirskilda behov som
undervisas for sig jimfort med antalet elever totalt i den obli-
gatoriska skolan utgor mellan 0,01 % och 5,1 % (EU-genom-
snitt: 2.1 %).

(°) Resultaten av Pisastudien 2009 kommer att foreligga i december
2010.



C 117/4

Europeiska unionens officiella tidning

6.5.2010

Program som dr inriktade pd tidigt forvdrvande av grundldg-
gande firdigheter, sarskilt laskunnighet och rikneformadga, blir
numera en strategi i de flesta landerna. I vissa fall kompletteras
de med en systematisk tidig kartlaggning av inldrningsproblem
och efterfoljande stod for att undvika att elever hamnar pd
efterkdlken eller med program som &r avsedda att 6ka intresset
for sddana damnen som frimmande sprak eller matematik och
naturvetenskap.

Aven om det dr vanligt med sirskilda dtgirder till formén for
missgynnade grupper, har ndgra linder infort Overgripande
rittsliga ramar, inbegripet rittighetsbaserad lagstiftning, som
giller bade elever i vanliga skolor och sirskilda mélgrupper.

2.4 Behovet av forbittrade nyckelkompetenser inom
yrkes- och vuxenutbildning

Av tradition ar yrkesutbildning mer inriktad pd kompetenser dn
den allmidnna utbildningen. I de flesta linder ingar emellertid
hela skalan av nyckelkompetenser, sisom de definieras i den
europeiska ramen, mindre systematiskt i yrkesutbildningssyste-
men 4n i den allménna utbildningen. I synnerhet bor mer upp-
mirksamhet dgnas dt kommunikation pd frimmande sprik och
hela raden 6vergripande nyckelkompetenser, som blir allt vikti-
gare med tanke pd de behov som vixer fram pa arbetsmark-
naden och i samhillet. Utmaningen ror laroplaner, undervis-
nings- och inldrningsmetoder samt utbildningen av lirare och
utbildare inom yrkesutbildning.

De flesta linder betonar vikten av ett effektivt vuxenutbildnings-
system. Syftet dr att ge vuxna bittre fardigheter for arbetsmark-
naden, integrera dem i sambhallet och forbereda dem for ett
aktivt dldrande.

Vissa framsteg har gjorts med att oka vuxnas deltagande i
utbildning, men inte tillrickligt for att uppna riktmirket for
2010 pa 12,5%. Ar 2008 deltog 9,5% av européerna i
aldern 25-64 dr i ndgon utbildning under de fyra veckorna
fore undersokningen, och sannolikheten for vilutbildade
vuxnas deltagande var fem gdnger sd stor som lagutbildades

deltagande.

77 miljoner européer i aldrarna 25-64 ar (ndstan 30 %) har
fortfarande hogst grundskoleutbildning.

Atgiirder for att stodja mojligheterna fér vuxna att forvirva
nyckelkompetenser inbegriper ny och reviderad lagstiftning,
bittre tillhandahéllande och styrformer samt sirskilda finansie-
ringsdtgdrder. I linje med handlingsplanen fér vuxenutbild-
ning (%) uppmirksammar man laskunnighet, sprak och digital
kompetens sarskilt bland ldgutbildade och/eller arbetslosa vuxna
och invandrare. Det finns gott om program for “en andra chans”
att avsluta skolutbildningen. Laskunnighet och rikneférmaga

(19 KOM(2007) 558 och EUT C 140, 6.6.2008, s. 10.

ingdr 4ven ibland i yrkesinriktade kurser. Att kombinera sidana
atgdrder med vigledning och erkdnnande av savil formellt som
icke-formellt och informellt lirande ses som ett viktigt sitt att
uppnd bra resultat.

Det dr dock ocksd viktigt f6r vuxenutbildningen att utbudet
tacker hela skalan av nyckelkompetenser och att man inte kon-
centrerar sig pd enskilda firdigheter, som laskunnighet eller
sdrskilda yrkesfirdigheter. Utbildningen bor ocksa se till beho-
ven hos vuxna med alla slags kvalifikationer, inbegripet ldg-
utbildade, vuxna med sirskilda utbildningsbehov samt aldre.
Firdigheterna hos vuxenutbildningspersonal bor dirfor uppgra-
deras i enlighet med detta.

3. STRATEGIER OCH INSTRUMENT FOR LIVSLANGT
LARANDE

3.1 Livslingt lirande ir ett etablerat begrepp

Alla EU-linder erkdnner livslangt larande "frin vaggan till gra-
ven” som nyckelfaktor for tillvaxt, sysselsittning och social in-
tegration. En viktig aspekt av detta 4r nivin pd deltagande i
utbildning av personer i dldern 4-64 &r, vilken okar i nistan
alla EU-lander (11).

De flesta linder har antagit uttryckliga strategier for livslangt
larande. Sirskilda insatser har gjorts for att utarbeta instrument
som stoder flexibla lirandevidgar mellan olika delar av utbild-
ningssystemen.

Genomforandet av den europeiska ramen for kvalifikationer gar
in i ett avgorande skede. De flesta lander gor avsevirda framsteg
i utarbetandet av nationella ramar for kvalifikationer, som om-
fattar utbildning av alla slag och pd alla nivéer, och i kopplingen
av sina ramar till den europeiska ramen senast 2010. Detta dr
knutet till att man i storre omfattning anvinder laranderesultat
for att faststdlla och beskriva kvalifikationer och validerar icke-
formellt och informellt ldrande.

Man har ocksa vidtagit atgirder for att vidareutveckla system for
livsling vigledning, sirskilt for vuxna. De olika viglednings-
systemen behover emellertid d4ndd samordnas bittre, ocksd for
att hjilpa unga manniskor att fullgora sin utbildning och
komma in pé arbetsmarknaden.

3.2 Genomférandet kvarstir som en utmaning

Genomforandet och vidareutvecklingen av strategier for livs-
langt larande kvarstdr som en stor utmaning. Strategierna ar
konsekventa och évergripande enbart i ett fatal fall och somliga
fokuserar alltjamt pa sirskilda sektorer eller malgrupper snarare
an hela livscykeln. For att f4 onskat resultat méste strategierna
ticka tillrackligt langa tidsperioder, skapa mojligheter for alla
aldersgrupper samt revideras och vidareutvecklas. For att Gka

(") Se SEK(2009) 1616, kapitel 1, diagram 1.2.
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deras relevans och genomslagskraft och for att motivera en-
skilda att delta i larande beh6vs ett storre engagemang frén
intressenternas sida och bittre samarbete med andra politik-
omraden 4n utbildning. En avgorande frdga i den rddande eko-
nomiska krisen ar bristen pd lampliga mekanismer for att pa ett
strategiskt sdtt anvinda begrinsade resurser, bl.a. for att ta hin-
syn till nya och framvixande behov av firdigheter.

4. YRKESINRIKTAD UTBILDNING
4.1 For en attraktiv utbildning av hog kvalitet

Huvudsyftet med Képenhamnsprocessen — att gora yrkesutbild-
ningssystem mer attraktiva och hoja deras kvalitet — uppmark-
sammas, bland annat genom att man infor kvalitetssikrings-
system i enlighet med den nyligen antagna europeiska referens-
ramen for kvalitetssikring av yrkesutbildning ('?). De flesta EU-
linder prioriterar detta. Sirskild uppmirksamhet riktas mot pro-
fessionalisering av yrkeslirare och -utbildare. Man anvinder i
hogre grad modulsystem for att gora yrkesutbildningen mer
flexibel och lyhord for inldrarnas och foretagens behov.

4.2 Utbudet av yrkesutbildning mdste bli mer relevant

Enligt initiativet Ny kompetens for nya arbetstillfallen aterstar stora
utmaningar. Den bristfilliga matchningen mellan fardighets-
nivder och arbetsmarknadens krav kommer sannolikt att tillta
fram till 2020, om yrkesutbildningssystemen inte kan reagera
snabbare och mer flexibelt pd den forvintade 6kningen av kva-
lifikations- och fardighetsbehoven.

For att gora yrkesutbildningen mer relevant for arbetsmark-
nadens behov blir utbildning pa arbetsplatsen i allt hogre grad
ett komplement till skolutbildning. Ett antal linder utan ndgon
storre tradition pd dessa omrdden upprittar nya larlingssystem
och utvecklar samarbete med arbetsmarknadens parter for att
planera och uppdatera utbudet av yrkesutbildning. Det behovs
dock en dnnu ndrmare koppling till niringslivet och ytterligare
utvidgning av ldrandet pd arbetsplatsen, om yrkesutbildnings-
systemen ska anpassas till arbetsmarknadens framvixande be-
hov. Fler insatser behovs ocksd for att utarbeta effektiva verktyg
for att forutse behoven av fardigheter.

Aven om man i allt storre utstrickning satsar pa att underlitta
overgangen fran yrkesinriktad till hogre utbildning, méste fram-
stegen gd snabbare. Deltagare i yrkesutbildning behéver fort-
farande attraktivare kvalifikationer och mojligheter till rorlighet
samt bittre stod genom vigledning and sprakundervisning.

(") EUT C 155, 8.7.2009, s. 1.

5. ATT MODERNISERA DEN HOGRE UTBILDNINGEN

5.1 Vissa framsteg vad giller bittre mojligheter till tilltride
och diversifiering av finansieringen

Det finns en 6kande politisk medvetenhet om att mojligheter till
tilltrade till hogre utbildning for icke-traditionella inldrare ar av
avgorande vikt for att livslangt larande ska bli verklighet. De
flesta lander har vidtagit dtgérder, déribland ekonomiska incita-
ment, for att oka deltagandet av studenter med ldgre socioeko-
nomisk status.

24 % av Europas vuxna befolkning (i dldern 25-64 &r) har
en avslutad hogre (dvs. eftergymnasial) utbildning, vilket dr
betydligt ligre 4n bade USA och Japan (med 40 %).

Inkomstkillorna blir alltmer diversifierade pd hogskolorna, med
kursavgifter som den viktigaste. Det blir ocksd allt vanligare
med resultatbaserade avtal och konkurrens mellan hogskolorna,
bland annat om offentliga medel.

5.2 Investering i och tillhandahallande av livslingt lirande
ar fortfarande en utmaning

Att oka investeringarna fran savil offentliga som privata killor
ar fortfarande en utmaning, sirskilt under en ekonomisk kris.
Négra EU-landers initiativ for att 6ka och styra resurser mot
investering i hogre utbildning dr gladjande, men ytterligare di-
versifiering bor efterstravas for att skaffa ytterligare medel. In-
vesteringarna bor ocksd goras effektivare genom att kvalitets-
sikringssystemen stirks med stod av utokat samarbete enligt
den strategiska ramen for utbildningssamarbete (Utbildning
2020).

Det ir fortfarande rigida strukturella och kulturella system som
utgor de storsta hindren mot att starka den hogre utbildningens
roll i yrkesrelaterad eller personlig utveckling for dem som
redan arbetar. Hogskolorna bor ges incitament att utarbeta
mer flexibla kursplaner och nirvarosystem och utvidga valide-
ringen av tidigare lirande. Den hogre utbildningen bor vara en
integrerad del i utvecklingen av Gvergripande nationella kvalifi-
kationsramar.

Storre autonomi for hogskolorna och bittre styrformer och
redovisningsskyldighet for lirositena ar avgorande for att de
ska kunna ta emot alla inldrare, i synnerhet icke-traditionella
inldrare, och diversifiera sina inkomster. Partnerskap mellan
hogskolor och foretag (%) kan skapa limpliga forutsittningar
for en storre andel av privata medel frin foretag och hjilpa
universiteten att i linje med initiativet "ny kompetens for nya

(13) KOM(2009) 158.
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arbetstillfdllen” utarbeta kursplaner och kvalifikationer som &r
mer relevanta for de kompetenser som bédde arbetsmarknaden
och studenterna behover (14).

6. HUR VI KAN GA VIDARE

6.1 Att forstirka EU-samarbetet — genomforande av den
nya strategiska ramen

Denna gemensamma ldgesrapport for 2010 anger framsteg pd
ett antal viktiga omrdden och visar hur europeiskt samarbete
har bidragit till nationella reformer (°). Rapporten pekar emel-
lertid ocksd péd visentliga utmaningar, sirskilt vad giller det
fullstindiga genomférandet av ramen for nyckelkompetenser
och en mer oppen och relevant utbildning, vilka kraver ytterli-
gare politiska dtgdrder bade pd europeisk och nationell niva.

Den strategiska ramen for utbildningssamarbete (Utbildning
2020) ger mojlighet att mota dessa utmaningar. Uppf6ljningen
bor ingd i de prioriterade arbetsomrdden som sirskilt planeras
for den forsta arbetscykeln f6r dren 2009-2011 inom Utbild-
ning 2020 och som dr kopplade till genomforandet av initiati-
vet Ny kompetens for nya arbetstillfallen och EU:s ungdomsstra-

tegi (19).

6.2 Kirnkompetenser for alla med livslingt lirande som
grund

Ménga lander ar i fird med att reformera sina liaroplaner med
tydlig utgdngspunkt i ramen for nyckelkompetenser, sarskilt i
skolsektorn. Innovativa metoder inom undervisning och lirande
maste dock utarbetas och genomforas mer generellt for att alla
medborgare ska f3 tillgdng till larandemojligheter av hog kvalitet
under hela livet.

— Mer madste goras for hjilpa dem som riskerar att misslyckas
med utbildningen och hamna i socialt utanforskap att for-
virva nyckelkompetenser. Man bor ytterligare utoka de be-
fintliga insatserna for att tillhandahélla ytterligare medel for
mindre gynnade inlarare, stod till sarskilda utbildningsbehov
i integrerande miljoer eller riktade dtgarder for att forebygga
att elever limnar skolan i fortid. Det 6kande antalet perso-
ner med dalig laskunnighet utgor det storsta orosmomentet.
Overgripande insatser, som ticker alla lirandenivder, fran
forskolan till yrkesutbildning och vuxenutbildning, krivs
bade pé nationell och pd europeisk niva.

— Mer maste ocksd goras for att utarbeta undervisnings- och
bedomningsmetoder som ligger i linje med inriktningen pd
kompetenser. Medlemsstaterna och kommissionen kommer
att intensifiera arbetet inom den strategiska ramen for ut-
bildningssamarbete (Utbildning 2020) for att hantera dessa
fragor. Larandet bor leda till att deltagarna inte forvirvar
bara kunskap utan ocksa relevanta firdigheter och attityder.
Sirskilda insatser behovs for de overgripande nyckelkom-

(**) Se Eurobarometer nr 260.
(%) Se dven SEK(2009) 1598.
() KOM(2009) 200.

petenser som dr avgorande for mer kreativitet och innova-
tion och for framging i arbetslivet och i samhillet rent
allmént.

— Fortbildningen for alla lirare, utbildare och skolledare maste
ge dem de fardigheter, bdde pedagogiska och andra, som
behovs for att klara de nya roller som detta tillvigagangssatt
innebidr. Det dr ocksd avgérande att gora ldraryrket mer
attraktivt och att ge det bittre stod.

— Vi maste forstirka de kompetenser som krivs for att delta i
vidareutbildning och pa arbetsmarknaden som ofta brukar
vara ndra kopplade till varandra. Detta innebar att vidareut-
veckla inriktningen pa nyckelkompetenser dven i andra sek-
torer dn skolsektorn, i vuxenutbildning och i yrkesutbildning
med kopplingar till Kdpenhamnsprocessen, och se till att
hogskoleresultaten bittre motsvarar arbetsmarknadens be-
hov. Detta innebdr ocksd att man utarbetar sitt pa vilka
man kan utvirdera och registrera Gvergripande kompeten-
ser, fardigheter och attityder som ar av betydelse for tilltrade
till arbete och vidareutbildning. Ett gemensamt “sprak” som
kopplar samman utbildningsvarlden och arbetsmarknaden
méste utarbetas for att gora det ldttare for medborgarna
och arbetsgivarna att forstd hur nyckelkompetenser och ld-
randeresultat dr relevanta for olika uppgifter och yrken. Det
skulle underlitta medborgarnas yrkesmissiga och geogra-
fiska rorlighet.

6.3 Mer arbete i form av partnerskap

For att hoja manniskors kompetensnivd och pa sa sitt gora dem
bittre rustade for framtiden mdste utbildningssystemen ocksa
blir mer 6ppna och relevanta for virlden runt omkring.

— Man bor pa alla nivder frimja partnerskap mellan utbild-
ningsanstalter och omvirlden, sirskilt arbetslivet. Sddana
partnerskap skulle sammanfora yrkesverksamma inom ut-
bildning, foretag, organ i det civila samhillet samt nationella
och regionala myndigheter med en gemensam agenda och i
ett perspektiv av livslangt ldrande. Partnerskapen skulle
ocksé skapa nya mojligheter for rorlighet i larandesyfte.

— Fler incitament behovs for att uppmuntra hogskolor till att
ta emot icke-traditionella inldrare och missgynnade grupper,
bla. via partnerskap med aktorer utanfor hogskolorna.

— Inldrare bor fd fler och bittre mojligheter att skaffa sig
praktisk erfarenhet och insikt i yrkes-, samhalls- och kultur-
livet. I detta syfte bor arbetsplatsbaserad inldrning, larlings-
utbildning och volontirarbete fa en mycket storre plats, inte
bara i yrkes- och vuxenutbildning utan dven i skolor och
hogskolor.
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— Utarbetandet och genomforandet av strategier for livslingt
larande bor ske med medverkan av intressenter och utbild-
ningsleverantorer och inbegripa samarbete med andra poli-
tiska sektorer dn utbildning.

6.4 Utbildningens plats i EU:s strategi for perioden efter
2010 ("EU 2020”)

Riktade 6kningar av investeringar i utbildning pé sdval nationell
som europeisk nivd dr avgorande for att komma ut ur den
ekonomiska krisen, bade som ett inslag i ldngsiktiga struktur-
reformer och for att minska krisens omedelbara sociala effekter.
Mer 4n ndgonsin beror Europas framgédngar i den globala kon-
kurrensen pd dess fardigheter och innovationskapacitet och en
snabb overgdng till en koldioxidsnél och kunskapsbaserad eko-
nomi.

Man maste ytterligare stirka den roll som utbildning har som
ett stod for kunskapstriangeln. Innovation och tillvixt kommer
att himmas utan en bred bas med kunskaper, firdigheter och
kompetenser som fraimjar begdvning och kreativitet fran tidig
alder och som uppdateras under hela vuxenlivet.

Livsldngt larande och rorlighet som tillhandahélls av utbildning
av hog kvalitet dr avgorande for att alla manniskor ska kunna
forvirva de fardigheter som ar relevanta inte bara for arbets-
marknaden utan for social integration och aktivt medborgar-
skap. Den strategiska ramen for utbildningssamarbete (Utbild-
ning 2020) kommer att tillsammans med initiativet Ny kom-
petens for nya arbetstillfallen spela en nyckelroll i arbetet med
de prioriteringar som stdr i centrum f6r den framtida "EU
2020”-strategin.
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EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (1)
5 maj 2010
(2010/C 117/02)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
USD US-dollar 1,2924 AUD australisk dollar 1,4250
JPY japansk yen 122,66 CAD  kanadensisk dollar 1,3280
DKK dansk krona 7,4427 HKD  Hongkongdollar 10,0374
GBP pund sterling 0,85510 | NZD  nyzeelindsk dollar 1,8014
SEK svensk krona 9,6419 SGD singaporiansk dollar 1,7904
CHF schweizisk franc 1,4325 KRW  sydkoreansk won 1 453,21
ISK islindsk krona ZAR sydafrikansk rand 9,8233
NOK norsk krona 7,8165 CNY kinesisk yuan renminbi 8,8223
BGN bulgarisk lev 1,9558 HRK kroatisk kuna 7,2545
CZK tjeckisk koruna 25,878 IDR indonesisk rupiah 11 819,16
EEK estnisk krona 15,6466 MYR  malaysisk ringgit 4,1751
HUF ungersk forint 276,83 PHP filippinsk peso 58,178
LTL litauisk litas 3,4528 RUB rysk rubel 38,5110
LVL lettisk lats 0,7067 THB thailindsk baht 41,790
PLN polsk zloty 4,0320 BRL brasiliansk real 2,2866
RON ruminsk leu 4,1713 MXN mexikansk peso 16,2789
TRY turkisk lira 1,9606 INR indisk rupie 58,0800

(") Kalla: Referensvaxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Medlemsstaternas uppgifter om statligt st6d som beviljats enligt kommissionens férordning (EG) nr

1857/2006 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pd statligt stéd till smd och

medelstora foretag som ir verksamma inom produktion av jordbruksprodukter och om indring av
forordning (EG) nr 70/2001

(2010/C 117/03)

Statligt stod nr.: XA 13/10
Medlemsstat: Italien
Region: Lombardia

Namnet pé stodordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet: Piano assicurativo regionale
in favore delle imprese agricole a tutela dei danni derivanti da
avversitd atmosferiche assimilabili alle calamita naturali sulle
produzioni vegetali.

Riittslig grund:

— Bozza di deliberazione della Giunta regionale «Piano assicu-
rativo regionale in favore delle imprese agricole a tutela dei
danni derivanti da avversitd atmosferiche assimilabili alle
calamita naturali sulle produzioni vegetali»

— Notifica XA 396/08
— LR. 31/08

— D.Lgs. 102/04

— D.LGS. 82/08

— D.M. 12939/08

— D.M. 10220804

Planerade drliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt st6d som beviljats foretaget: 3 mil-
joner EUR per ar.

Hogsta tillitna stédniva: Upp till 50 respektive 80 procent av
kostnaden for forsikringspremier, i enlighet med artikel 12 i
forordning (EG) nr 1857/2006.

Datum fér genomférande: Frin den dag di registreringsnum-
ret for ansokan om undantag offentliggors pd webbplatsen for
kommissionens generaldirektorat for jordbruk och landsbygds-
utveckling.

Varaktighet fér stodordningen eller det individuella st6det:
Fem ar

Till och med den 30 juni 2014

Stodets syfte: Stod till forsikringspremier for att ticka forluster
till foljd av ogynnsamma vdderforhéllanden.

Berord(a) sektor(er): Vixtprodukter.
Den beviljande myndighetens namn och adress:

Regione Lombardia — DG Agricoltura
Via Pola 12/14

20124 Milano MI

ITALIA

Webbplats:

http:/[www.regione.lombardia.it, klicka dérefter pa "Settori e po-
litiche”, ”Agricoltura”, "Argomenti”, "Aiuti di stato nel settore
agricolo: pubblicazione dei regimi di aiuto”

Ovriga upplysningar: Stodordningen kommer att genomféras
med de finansieringsmekanismer, det ansokningsforfarande och
det regelverk for stodbeviljande som har inrdttats genom stod-
ordning XA 396/08. Dessa bdda stodordningar loper parallellt
och kompletterar varandra. Regionen har for avsikt att sjalv
finansiera eventuella mindre lagstadgade stod pd ministerieniva
for att garantera att den inledande stimulanseffekten uppratt-
halls och samtidigt se till att stodtaket enligt forordning (EG)
nr 1857/2006 beaktas.

Statligt st6d nr.: XA 37/10
Medlemsstat: Frankrike
Region: —

Namnet pd stédordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet: Indemnisation par le Fonds
national de garantie contre les calamités agricoles (FNGCA) des
dommages causés aux exploitations agricoles par les calamités.

Riittslig grund:
— Artikel 11 i kommissionens forordning (EG) nr 1857/2006.
— Articles L. 361-1 et suivants du Code rural.

— Articles D.361-1 et suivants du Code rural.


http://www.regione.lombardia.it
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Planerade drliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt sté6d som beviljats foretaget: De pla-
nerade utgifterna fran fonden pa flerdrig basis 4r 180 mljoner
EUR, men utgiftsnivin beror pd hur pass allvarliga skador vader-
forhallandena orsakat och ar dirfor i sig omojlig att forutsiga.

Hogsta tillitna stodniva:

Hogsta stodniva ar 35 %.

Stodnivéan for forluster varierar beroende pé forlustens art och
berord produktion. Stodnivin for kompensation frain FNGCA
varierar i praktiken med mellan 12 % och 35 % av de stodbe-
rittigande forlusterna.

Datum f6r genomférande: Frin den dag da registreringsnum-
ret for ansokan om undantag offentliggors pd webbplatsen for
Europeiska kommissionens generaldirektorat for jordbruk och
landsbygdsutveckling.

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
Fram till slutet av 2010.

Stodets syfte:

Att kompensera jordbrukare for forluster orsakade av exceptio-
nella viderfenomen som visentligt har paverkat jordbrukspro-
duktionen och som kan klassificeras som en katastrof inom
jordbruket (eller naturkatastrof) i den mening som avses i
artikel 2.8 i forordning (EG) nr 1857/2006.

Nir viderfenomen av exceptionell omfattning intriffar far pre-
fekten i det berorda departementet, om denne anser det nod-
vandigt, beordra en undersokning for att erhdlla nodvindig
information om det fenomen som orsakat forlusten, i synnerhet
om dess exakta natur och exceptionella beskaffenhet, samt kon-
staterad skada.

Pd grundval av denna undersokning och ett yttrande fran den
expertkommitté i departementet som sammankallats, bedomer
prefekten om det finns anledning att likstilla den hindelse som
overvags med en katastrof inom jordbruket.

Efter att ha overvigt frigan och erhillit ett yttrande fran den
nationella forsakringskommittén utfardar jordbruksministern ett
dekret i vilket det erkdnns att en katastrof inom jordbruket har
drabbat sdrskild egendom och ett sirskilt omrdde.

For att en katastrof ska kunna erkdnnas madste det foreligga en
forlust som dr visentlig i férhéllande till det beriknade referens-
vardet for ett visst omrdde och en viss produktion.

Detta referensvirde, som kallas en skala (baréme) i landsbygds-
lagen, utarbetas pd departementsnivd och motsvarar den ge-
nomsnittliga avkastningen under en tredrsperiod inom foregé-

ende femdrsperiod, varvid de hogsta och lagsta virdena inte ska
medriknas. De priser som ingdr i skalan dr de som observerats
lokalt for den berérda grodan under den sisong som foregér
den da skalan utarbetades.

Kompensation kan beviljas av FNGCA inom ramen for den
tillgdngliga budgeten for varje jordbruksforetag om den berak-
nade produktionsforlusten for varje enskilt jordbruksforetag
overskrider 30 % eller 42 % om produktionen mottar kopplat
stod inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken. Be-
loppet for den stodberittigande forlusten minskas med eventu-
ella belopp som erhdllits via forsiakringssystem och med kost-
nader som inte uppstétt till foljd av de ogynnsamma vaderfor-
hallandena.

Stodet betalas direkt till den producent som drabbats av forlus-
terna.

Jordbruksbyggnader som kan forsikras omfattas inte av den
forteckning over egendom som berittigar till kompensation
med anledning av en naturkatastrof inom jordbruket. Sektorer
som man vet kan forsikras omfattas inte heller, eftersom det
redan finns limplig forsikring for dessa.

Berord(a) sektor(er): Alla jordbruksforetag, med undantag for
stora foretag, som ir verksamma inom primér produktion av
frukt, gronsaker, vin, foder, vixter for parfymtillverkning, aro-
matiska vaxter och orter, medicinalvixter samt industrigrodor.

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Ministére de l'alimentation, de l'agriculture et de la péche
Direction générale des politiques agricoles, agroalimentaire et
des territoires

Sous-direction des entreprises agricoles — Bureau du crédit et
de l'assurance

3 rue Barbet de Jouy

75349 Paris 07 SP

FRANCE

Webbplats:

http://agriculture.gouv.fr[sections/thematiques|
europe-international/aides-d-etat-projets/downloadFile/
FichierAttache_2_f0/regimecalam16fev10_pour_site.
pdf?znocache=1266389918.43

Se: http:/[agriculture.gouv.fr/sections/thematiques/europe-
international

Ovriga upplysningar: —

Statligt stod nr.: XA 45/10
Medlemsstat: Tyskland

Region: Freistaat Bayern


http://agriculture.gouv.fr/sections/thematiques/europe-international/aides-d-etat-projets/downloadFile/FichierAttache_2_f0/regimecalam16fev10_pour_site.pdf?nocache=1266389918.43
http://agriculture.gouv.fr/sections/thematiques/europe-international/aides-d-etat-projets/downloadFile/FichierAttache_2_f0/regimecalam16fev10_pour_site.pdf?nocache=1266389918.43
http://agriculture.gouv.fr/sections/thematiques/europe-international/aides-d-etat-projets/downloadFile/FichierAttache_2_f0/regimecalam16fev10_pour_site.pdf?nocache=1266389918.43
http://agriculture.gouv.fr/sections/thematiques/europe-international/aides-d-etat-projets/downloadFile/FichierAttache_2_f0/regimecalam16fev10_pour_site.pdf?nocache=1266389918.43
http://agriculture.gouv.fr/sections/thematiques/europe-international
http://agriculture.gouv.fr/sections/thematiques/europe-international
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Namnet pd stodordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet:

Gewiahrung von Leistungen durch die Bayerische Tierseuchen-
kasse nach der ,Dritten Satzung zur Anderung der Satzung tiber
die Leistungen der Bayerischen Tierseuchenkasse (Leistungssat-
zung)“:

— Ubernahme der Kosten fiir den Impfstoff bei Impfungen
gegen die Blauzungenkrankheit bei Rindern und Schafen
im Freistaat Bayern.

— Ubernahme eines Teils der Einkommenseinbufen, die baye-
rische Rindermastbetriebe in anerkannt BHV1-freien Regio-
nen (bayerische Regionen gemif Anhang II der Entschei-
dung 2004/558/EG) wegen der Quarantineauflagen auf-
grund der Entscheidung der Kommission vom 15. Juli
2004 zur Umsetzung der Richtlinie 64/432/EWG des Rates
hinsichtlich ergdnzender Garantien im innergemeinschaftli-
chen Handel mit Rindern in Bezug auf die infektiése bovine
Rhinotracheitis und der Genehmigung der von einigen
Mitgliedstaaten vorgelegten Tilgungsprogramme
(2004/558(EG) erleiden.

Rittslig grund:
— § 71 Tierseuchengesetz der Bundesrepublik Deutschland

— Art. 5 Abs. 2, Art. 5 b Abs. 2 des Gesetzes iiber den Vollzug
des Tierseuchenrechts des Freistaats Bayern

— Satzung iber die Leistungen der Bayerischen Tierseuchen-
kasse (Leistungssatzung), registriert von der EU-Kommission
unter der Identifikationsnummer XA 287/08

Planerade drliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt st6d som beviljats foretaget: 1,5
miljoner EUR per dr (finansieras genom uppfodarnas bidrag
till Bayerns djursjukdomskassa (Bayerische Tierseuchenkasse))

Hogsta tillitna st6dniva: Hogst 100 %
Datum f6r genomforande: Beviljas 16pande och varje dr

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
Fr.o.m. offentliggrandet av undantaget t.o.m. 31 december
2013

Stodets syfte:

Stod for bekimpning av djursjukdomar enligt artikel 10 i for-
ordning (EG) nr 1857/2006.

I enlighet med artikel 10 i férordning (EG) nr 1857/2006
ersitts vaccinkostnaderna vid vaccinationer mot djursjukdomen
blitunga hos notkreatur och fir i Bayern, for att forebygga och

bekdmpa blatunga. Syftet med ersattningarna ar att stirka upp-
fodarnas vaccinationsberedskap och astadkomma ett sd heltéc-
kande smittskydd av de bayeriska nétkreaturs- och farbesitt-
ningarna som mojligt. Pa sd sitt ska besdttningarna sd effektivt
som mojligt skyddas mot blatunga, en djursjukdom pd OIE:s
lista och bilagan till beslut 90/424/EEG.

Enligt artikel 10.2 i forordning (EG) nr 18572006 ska stodet
delvis kompensera inkomstforluster till f6ljd av karantdnstving,
som bayeriska notkottsproducenter dsamkas i erkdnt BHV1-fria
regioner (bayeriska regioner enligt bilaga 1I till beslut
2004/558/EG), pa grundval av kommissionens beslut av den
15 juli 2004 om genomférande av radets direktiv 64/432/EEG
nir det giller tilliggsgarantier avseende infektiés bovin rhinot-
rakeit i samband med handeln med nétkreatur inom gemen-
skapen och godkidnnande av de utrotningsprogram som vissa
medlemsstater lagt fram (2004/558/EG). Darigenom ska karan-
tansdtgardernas effektivitat okas och sikerstillas att de erként
BHV1-fria regionerna 4r BHV1-fria. BHV1 dr en djursjukdom pd
OIE:s lista som orsakar stora skador inom jordbruket och som
konsekvent bekdmpas i Bayern.

Stodmottagarna dr sma och medelstora foretag i den mening
som avses i forordning (EG) nr 1857/2006.

Stodet ticker inte kostnaderna for tgiarder som jordbruksfore-
tagen sjilva ska bidra enligt gemenskapslagstiftningen.

Stodet enligt artikel 10.1 i férordning (EG) nr 1857/2006 kom-
mer inte att beviljas som direkta betalningar till jordbruksfore-
tagen utan i form av subventionerade tjinster. Bayerns djursjuk-
domskassa kommer att svara for kostnaderna for tjansterna och
betala tjansteleverantorerna. Bruttostodnivin kommer inte att
overskrida 100 %. Tjdnsterna handlar om kostnader for inkop
av bldtungevaccin.

Stodet enligt artikel 10.2 i férordning (EG) nr 1857/2006 syftar
till att kompensera inkomstforluster till foljd av karantinstving
med anledning av BHV1, en djursjukdom. Aven hir uppgir
bruttostddnivan till hogst 100 %.

Berord(a) sektor(er): Uppfodare av notkreatur och fir (jord-
bruksféretag) i Bayern.

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Bayerische Tierseuchenkasse
Anstalt des offentlichen Rechts
Arabellastrafle 29

81925 Miinchen
DEUTSCHLAND

E-post: info@btsk.de
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Webbplats:
For rittsliga grunder:
— Djursjukdomslagen:

http:/[www.gesetze-im-internet.de/bundesrecht/viehseuchg/
gesamt.pdf

— Lag om tillimpningen av djursjukdomslagstiftning:

http://portal.versorgungskammer.de/portalpage/portal /btsk/
btskrg/tierseuchengesetz-vollzug-2010.pdf

— Stadga om bidrag frén Bayerns djursjukdomskassa (bidrags-
stadga):

http://portal.versorgungskammer.de/portal/page/portal /btsk/
btskrg/1.1.2010-leistungssatzung.pdf

For stodordningen:

— Stadga om bidrag frin Bayerns djursjukdomskassa (bidrags-
stadga, version tre):

http://portal.versorgungskammer.de/portal [page/portal /btsk/
btskrg/3.aenderungssatzungderleistungssatzung.pdf

Ovriga upplysningar: —
Statligt st6d nr.: XA 52/10
Medlemsstat: Tyskland
Region: Brandenburg

Namnet pd stédordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet:

Beihilfen zu den Kosten des Impfstoffes zur Impfung von Rin-
der-, Schaf- und

Ziegenbestinden gegen den Serotyp 8 des Virus der Blauzung-
enkrankheit (BTVS)

Riittslig grund: Erlass des Ministeriums fiir Umwelt und Verb-
raucherschutz zur Gewihrung einer Beihilfe fiir Impfungen ge-
gen die Blauzungenkrankheit des Serotyps 8

Planerade &rliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt stod som beviljats foretaget: Det
totala stodet ska uppgd till 350 000 EUR per &r (finansieras
genom uppfodarnas och delstatens bidrag till delstaten Branden-
burgs djursjukdomskassa).

Hogsta tillitna stédniva:
100 % av kostnaderna for vaccin.
Den hogsta tillitna stodnivan pd 100 % ska inte Overskridas.

Inga direktutbetalningar ska goras till djurdgarna utan tjinstele-
verantorernas kostnader ska subventioneras.

Datum for genomforande: Fr.o.m. den 1 mars 2010 dd mot-
tagningsbevis erhdllits fran Europeiska kommissionen enligt
artikel 20 i forordning (EG) nr 1857/2008.

Varaktighet fér stodordningen eller det individuella st6det:
T.o.m. 31 december 2013.

Stodets syfte:

Undantaget grundas péd artikel 10.1 i forordning (EG) nr
1857/2006.

Atgirdens syfte dr att kompensera vaccinkostnaderna for vacci-
nation av notkreatur, fir och getter mot bldtungevirus av
serotyp 8.

Stodet ska inte ges i form av direkta kontantutbetalningar utan
genom bidrag till tjanster.

Det framhélls sarskilt att artikel 10.6-8 i forordning (EG)
1857/2006 ska foljas.

Atgirden avser forebyggande av blitunga och ar dirfor forenlig
med den gemensamma marknaden i enlighet med artikel 87.3 ¢
i EG-fordraget.

Beroérd(a) sektor(er): Jordbruk, djurhéllning.
Den beviljande myndighetens namn och adress:
Landesamt fiir Verbraucherschutz
Landwirtschaft und Flurneuordnung
Tierseuchenkasse Brandenburg

Grof§ Gaglow

Am Seegraben 18

03051 Cottbus

DEUTSCHLAND

E-post: info@tsk-BB.de

Webbplats:

— Djursjukdomslagen:

http:/fwww.bgblportal.de/BGBL[bgbl1f/bgbl104s1260.pdf

— Lag om tillimpningen av Brandenburgs djursjukdomslag
(AGTierSGBbg):

http:/[www.bravors.brandenburg.de/sixcms/detail.php?gsid=
land_bb_bravors 01.c.23595.de

— Dekret frdn ministeriet for miljo och konsumentskydd om
stod for vaccinationer mot bldtunga av serotyp 8 under

2010 (offentliggjort i Brandenburgs officiella tidning):

http:/[www.mugv.brandenburg.de/v/lbsvet/TEILAJ/A1_2_2_2.
PDF

Ovriga upplysningar: —
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(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

STATLIGT STOD - SLOVAKIEN

Statligt stod C 5/10 (fd. NN 48/09 och N 485/09) — Statligt lén till Zelezni¢nd spolo¢nost Cargo
Slovakia, a.s. (ZSSK Cargo)

Uppmaning att inkomma med synpunkter enligt artikel 108.2 i EUF-fordraget
(Text av betydelse for EES)
(2010/C 117/04)

Genom den skrivelse, daterad den 24 februari 2010, som dterges pa det giltiga spraket pa de sidor som
foljer pd denna sammanfattning, underrittade kommissionen Slovakien om sitt beslut att inleda det for-
farande som anges i artikel 108.2 i EUF-fordraget (!) avseende ovannimnda dtgérd.

Berorda parter kan inom en ménad fran dagen for offentliggérandet av denna sammanfattning och den
dirpé foljande skrivelsen inkomma med sina synpunkter pd det stod avseende vilket kommissionen inleder

forfarandet. Synpunkterna ska sindas till foljande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for statligt stod
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22961242

Synpunkterna kommer att meddelas Republiken Slovakien. Den tredje part som inkommer med synpunkter
kan skriftligen begdra konfidentiell behandling av sin identitet, med angivande av skilen for begéran.

FORFARANDE

Den 21 april 2009 tog kommissionen emot ett klagomal frin
en tredje part rorande ett 1an pd 166 miljoner EUR som de
slovakiska myndigheterna hade beviljat Zelezni¢nd spolo¢nost

(") Med verkan fran och med den 1 december 2009 har artiklarna 87
och 88 i EG-fordraget ersatts av respektive artikel 107 och 108.
Innehéllet i bestimmelserna ar dock i sak of6randrat. I detta beslut
bor hanvisningar till artiklarna 107 och 108 i EUF-fordraget i fore-
kommande fall forstds som hanvisningar till artiklarna 87 och 88 i
EG-fordraget.

Cargo Slovakia, as. (ZSSK Cargo) den 6 april 2009 genom
regeringsdekret nr 173 av den 4 mars 2009 (?). Efter kontakter
mellan kommissionen och de slovakiska myndigheterna bekraf-
tade de slovakiska myndigheterna existensen av ldnet. De hiv-
dade att det hade beviljats pd marknadsvillkor och darfor inte
utgor statligt stod. I enlighet med artikel 108.3 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt anmalde de slovakiska myn-
digheterna dtgarden den 10 augusti 2009 for att skapa klarhet
angdende rattslaget.

() http://www.rokovanie.sk/appl/material.nsf/0/
E437B9C6EAE15E2EC12575740032AA30/$FILE/Zdroj.html


http://www.rokovanie.sk/appl/material.nsf/0/E437B9C6EAE15E2EC12575740032AA30/$FILE/Zdroj.html
http://www.rokovanie.sk/appl/material.nsf/0/E437B9C6EAE15E2EC12575740032AA30/$FILE/Zdroj.html
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BESKRIVNING AV ATGARDEN

Linet har en 16ptid pé tio ar och de forsta tvd dren dr amor-
teringsfria. Rintesatsen pd ldnet faststilldes till 6 ménaders Eu-
ribor (Euro Interbank Offered Rate) plus en marginal pd 3,2 %
som rdknades ut pd grundval av det faktiska antalet dagar [360.
Linet var avsett for att finansiera loner och andra dartill ho-
rande personalkostnader, avgifter for anvindning av jarnvdgs-
infrastruktur och finansiella avgifter.

BEDOMNING

[ frigan om atgirdens stodkaraktir hyser kommissionen tvivel
huruvida den slovakiska staten, ndr den beviljat ZSSK Cargo
detta 1an, har agerat som en forsiktig investerare med en struk-
turell, overgripande eller sektoriell politik och vigledd av ett
lingre lonsamhetsperspektiv. Kommissionen betvivlar darfor
att den berorda atgirden inte ger ZSSK Cargo en ekonomisk
fordel som foretaget inte hade haft under normala marknads-
forhallanden, och foljaktligen, att atgarden inte innehaller inslag
av statligt stod i den mening som avses i artikel 107.1 i for-
draget om Europeiska unionens funktionssitt. Kommissionens
bedémning grundas pd foretagets ekonomiska situation och pa
villkoren och omstindigheterna i samband med att lanet bevil-
jades.

Kommissionen betvivlar ocksd att tgirden dr forenlig med den
inre marknaden. Kommissionen har bedomt lanet mot bak-
grund av artikel 107.3 b och ¢ i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt och i synnerhet den tillfilliga gemen-
skapsramen for statliga stoddtgdrder for att fraimja tillgdngen
till finansiering i den aktuella finansiella och ekonomiska kri-
sen (1), gemenskapens riktlinjer f6r undsittnings- och omstruk-
tureringsstod till foretag i svérigheter (3 och gemenskapens
riktlinjer for statligt stod till jirnvagsforetag (). Mot bakgrund
av sin bedomning och pd grundval av tillgingliga uppgifter
hyser kommissionen tvivel huruvida &tgirden kan betraktas
som forenlig med den inre marknaden enligt ovannimnda
riktlinjer.

SKRIVELSEN

"Komisia oznamuje Slovenskej republike, Ze po preskimani
informdcii o uvedenom opatreni, ktoré poskytli Vase orgdny,
sa rozhodla zacat konanie ustanovené v ¢ldnku 108 ods. 2
Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU) (4).

1. POSTUP

(1) Listom z 21. aprila 2009 bola Komisii dorucend staznost
tykajlica sa tdajnej neoprdvnenej Stdtnej pomoci, ktord
Slovenskd republika poskytla Zeleznicnej spolo¢nosti
Cargo Slovakia, a.s. (ZSSK Cargo). V staznosti sa uvddza,
ze slovenské orgdny poskytli 6. aprila 2009 spolo¢nosti
ZSSK Cargo pozicku za zvyhodnenych podmienok. Dalej
sa konstatuje, Ze vzhladom na finan¢nd situdciu podniku

) EUT C 83, 7.4.2009, s. 1.

()

(%) EUT C 244, 1.10.2004, s. 2.

() EUT C 184, 22.7.2008, s. 13.

(*) S dcinnostou od 1. decembra 2009 sa clénky 87 a 88 Zmluvy o ES
stali ¢lankami 107 a 108 ZFEU. Tieto dva stibory ustanoveni si v
podstate totozné. Na tcely tohto rozhodnutia by sa odkazy na
¢lanky 107 a 108 ZFEU mali v pripade potreby chdpat ako odkazy
na clanky 87 a 88 Zmluvy o ES.

sa nedd vylucit, Ze Slovenskd republika by v budicnosti
dokonca mohla ZSSK odpustit dlh v pripade jej platobnej
neschopnosti. Staznost sa zaznamenala pod ¢islom
CP 138/09.

(2) Listom z 10. juna 2009 Komisia poziadala o vysvetlenie k
udajnej neoprdvnenej §titnej pomoci, a predovietkym k
podmienkam poskytnutej pozicky. Na ziadost slovenskych
orgdnov sa 22. jula 2009 konalo stretnutie slovenskych
orgdnov s Gtvarmi Komisie. Na tomto stretnuti slovenské
orgdny uviedli, Ze pozicka bola poskytnutd za trhovych
podmienok, a preto nepredstavuje $titnu pomoc.
Slovenské orgdny vsak navrhli notifikiciu opatrenia z
dovodu prévnej istoty.

(3) V silade s ¢lankom 108 ods. 3 ZFEU a prostrednictvom
elektronickej notifikdcie z 10. augusta 2009 notifikovali
slovenské orgdny prislusné opatrenie. Tento pripad bol
povodne zaznamenany pod ¢islom N 458/09.

(4) Listom z 2. septembra 2009 Komisia informovala
slovenské organy, Ze vzhladom na to, ze pozicka, ktord
je predmetom notifikdcie, uz bola poskytnutd, moze pred-
stavovat neoprdvnent pomoc podla clinku 108 ods. 3
ZFEU a ¢ldnkov 2 a 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999
z 22. marca 1999 ustanovujiceho podrobné pravidld
na uplatiiovanie ¢lanku 93 (%) Zmluvy o ES (9. Preto bol
tento spis administrativne preradeny: pripadu, ktory bol
povodne zaznamenany pod cislom N 458/09, sa pridelilo
referenéné &islo NN 48/09.

(5) Komisia poziadala o dalsie vysvetlenia listom z 5. oktobra
2009, na ktory slovenské orgdny odpovedali listom z
3. novembra 2009.

2. OPIS OPATRENIA
2.1. Opis prijemcu ZSSK Cargo

(6) ZSSK Cargo bola zalozend v roku 2005 rozdelenim byva-
lého prevddzkovatela osobnej a ndkladnej Zeleznicnej
dopravy, firmy Zeleznicnd spolo¢nost, a.s. (ZS). Zaklada-
tefom a stopercentnym akciondrom ZSSK Cargo je vlida
Slovenskej republiky. Akciondrske priva vlady SR vyko-
nava Ministerstvo dopravy, post a telekomunikdcif Sloven-
skej republiky (MDPT SR). Povodny plan slovenskej vlddy
privatizovat spolo¢nost krdtko po jej zaloZeni zastavila
nové vlada a spolo¢nost zostala vo vlastnictve statu.

(7) Po rozdeleni byvalého prevddzkovatela momentdlne v
Slovenskej republike funguji tri samostatné Zelezni¢né
spolo¢nosti (Zeleznice Slovenskej republiky — manazér
infrastrukttry, Zelezni¢nd spolo¢nost Slovensko as. —
osobnd doprava a ZSSK Cargo — ndkladnd doprava).

() Clanok 113 ZFEU.

(¢) U.v.ES L 83, 27.3.1999, s. 1.
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(8) Hospodarska sutaz v sektore Zeleznicnej ndkladnej
dopravy v Slovenskej republike sa zacala 1. janudra
2007 a v sacasnosti na slovenskom trhu s ndkladnou
dopravou posobi 15 ndkladnych dopravnych spolo¢nosti.

(9) ZSSK Cargo vykondva dopravné a obchodné ¢innosti v
suvislosti s Zeleznicnou ndkladnou prepravou. Okrem
pridavnych sluzieb tykajtcich sa priamo vykonu nakladnej
a kombinovanej dopravy zabezpecuje ZSSK Cargo sluzby
tykajlice sa prenajimania vozového parku, jeho udrzby a
opravy.

(10

=

V roku 2008 prepravila ZSSK Cargo 44,5 milibna ton
tovaru, ¢o predstavuje podiel na slovenskom trhu Zelez-
ni¢nej nakladnej dopravy vo vyske 93,7 %. V prvej polovici
roku 2009 ZSSK Cargo prepravila 15,3 miliéna ton, ¢o
predstavuje podiel na slovenskom trhu Zelezni¢nej
nékladnej dopravy vo vyske 93 %.

2.2. Finan¢na situacia ZSSK Cargo

(11) Z tdajov uverejnenych vo finanénych vykazoch spolo¢-
nosti (') vyplyva, ze ZSSK Cargo zaznamenala stratu
pocas prvych troch rokov od svojho vzniku v roku
2005. V roku 2005 ZSSK Cargo zaznamenala €istd stratu
vo vyske 428 miliénov SKK (?) a v roku 2006 stratu 855
miliénov SKK (%). V roku 2007 sa spolo¢nosti ZSSK Cargo
podarilo znizit ¢istd stratu na 154 miliénov SKK. Rok
2008 bol pre ZSSK Cargo prvym rokom s ¢istym ziskom,
a to vo vyske 83 miliénov SKK. Hlavnym dévodom zlep-
Senia financnej situdcie ZSSK Cargo v roku 2008 je
znizenie prevadzkovych nédkladov o viac ako 600 miliénov
SKK. Podla informdcii od slovenskych organov sa hodnota
EBIDTA spolo¢nosti ZSSK Cargo (zisk pred drokmi,
zdanenim, odpismi a amortiziciou) zvySila na 59,8
miliéna EUR (t. j. ndrast o 6 % v porovnani s rokom
2007).

(12) V roku 2007 a 2008 boli hodnoty dalsich kltcovych
finanénych ukazovatelov (trzby, vlastné imanie, celkovd
miera zadlZenosti) stabilné alebo sa mierne zlepsili.
Napriklad ukazovatel pomeru dlhov k vlastnému majetku
sa v roku 2008 znizil o 6 % na 43,9 %.

(13) Vo vyrocnej sprave z roku 2008 sa viak uvddza, Ze v
poslednom $tvrtroku 2008 sa v plnej miere prejavil
vplyv hospodarskej krizy, pokial ide o dopyt po preprav-
nych sluzbich, ¢o nésledne sposobilo pokles vykonov
ZSSK Cargo. Trzby z prepravy tovarov pocas tohto
obdobia klesli o viac ako 30 %. Potvrdili to slovenské
orgdny, ktoré uviedli, Ze objem prepravy tovarov v druhej
polovici roka 2008 ,vyrazne poklesol (). V dosledku toho
sa zdd, 7Ze sa finan¢nd situdcia ZSSK Cargo na konci roka
2008 zhorsila.

(") Vyrocné spravy za roky 2005 az 2008 st uverejnené na webovej
strinke  ZSSK  Cargo:  http://www.zscargo.sk/en/public/press/
annual-report/

(® 11,3 miliéna EUR (vymenny kurz 1 EUR = 37,88 SKK uverejneny v
U. v. EU C 336 z 31.12.2005, s. 1).

() 24,8 miliona EUR (vymenny kurz 1 EUR = 34,435 SKK uverejneny
v U. v. EU C 332 z 30.12.2006, s. 1).

(*) Notifikdcia Komisii z 10. augusta 2009, bod 12 a).

(14) Z udajov, ktoré poskytli slovenské organy, vyplyva, Ze
trzby spolo¢nosti pochddzajiice hlavne z prepravnych
innosti v prvej polovici roka 2009 klesli o 38 % v porov-
nan{ s tym istym obdobim roka 2008. Hospodarsky
vysledok spolocnosti sa takisto znizil, a to z dcistého
zisku vo vyske 22 miliénov EUR v prvej polovici roka
2008 na distt stratu vo vyske 47 miliénov EUR (- 311 %)
v prvej polovici roka 2009.

2.3. Opis posudzovaného opatrenia

(15) Posudzované opatrenie sa tyka pozicky vo vyske
165969 594,37 EUR poskytnutej na zdklade uznesenia
vlddy ¢. 173 zo 4. marca 2009 v savislosti so sprvou
o aktudlnej ekonomickej situdcii Zelezni¢nej spolo¢nosti
Cargo Slovakia, a.s. a Zeleznic Slovenskej republiky (), v
ktorej sa opisuji financné tazkosti ZSSK Cargo.

(16) Pozicka bola skutocne vyplatend 6. aprila 2009, a to na
obdobie desiatich rokov s dobou odkladu splatenia istiny
pocas prvych dvoch rokov, na zdklade zmluvy medzi
ministerstyvom a prijemcom uzatvorenou 31. marca
2009 (9). Cielom pozicky bolo financovanie miezd a
dalsich stvisiacich persondlnych ndkladov, ako aj
poplatkov za Zelezni¢nd infrastruktiru a finan¢nych

poplatkov.

(17) Podla tejto zmluvy sa variabilnd drokovd sadzba na
pozicku stanovila ako 6-mesacnd medzibankovad refe-
rencnd sadzba (EURIBOR) plus ro¢nd marza vo vyske
3,2% (7). Podla slovenskych orgdnov sa tito metodika
ustanovila na zdklade stanoviska Agentlry pre riadenie
dlhu a likvidity (ARDAL) (]). K 6. aprilu 2009 bola
hodnota dohodnutej ro¢nej drokovej miery 4,844 %
[1,644 % (6-mesacnd sadzba EURIBOR) + 3,2 % (marza)].

(18) Slovenské organy neposkytli Ziadne informdcie o zarukach.

3. POSUDENIE OPATRENIA

3.1. Existencia Stitnej pomoci vzhladom na ¢ldnok
107 ods. 1 ZFEU

(19) V zmysle ¢linku 107 ods. 1 ZFEU ,pomoc poskytovand
Clenskym §tdtom alebo akoukolvek formou zo Stitnych

() http://www.rokovanie.sk/appl/material.nsf/0/

E437B9C6EAE15E2EC12575740032AA30/$FILE/Zdroj.html

(®) Zmluva sa opiera o Zdkon & 523/04 z 23. septembra 2004 o
rozpoctovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni niek-
torych zdkonov, ako aj o Zdkon ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku
§tdtu, v zneni neskorsich predpisov.

(") Vypocitand na zdklade act/360.

(®) ARDAL vznikla ako rozpoctovd organizdcia napojend na Stitny
rozpocet prostrednictvom rozpoctovej kapitoly Ministerstva financif
Slovenskej republiky podla ¢lanku 14 zdkona ¢. 291/2002 Z. z. o
Stétnej pokladnici a o zmene a doplneni nicktorych zdkonov podla
zdkona ¢. 389/2002 Z. z. o §titnom dlhu a $tatnych zdrukdch na
pozicky. Cielom a zmyslom fungovania agentdry je ,zabezpecenie
likvidity a pristupu na trh pre financovanie potrieb $tdtu trans-
parentnym, obozretnym a ndkladovo dspornym sposobom, a
zdrovenn dosiahnutie stavu, aby nédklady dlhovej sluzby boli v case
minimélne, za predpokladu udrzania rizik obsiahnutych v dlhovom
portfoliu na akceptovatelnej drovni® (http:/[www.ardal.sk/index.

php?page=1).


http://www.zscargo.sk/en/public/press/annual-report/
http://www.zscargo.sk/en/public/press/annual-report/
http://www.rokovanie.sk/appl/material.nsf/0/E437B9C6EAE15E2EC12575740032AA30/$FILE/Zdroj.html
http://www.rokovanie.sk/appl/material.nsf/0/E437B9C6EAE15E2EC12575740032AA30/$FILE/Zdroj.html
http://www.ardal.sk/index.php?page=1
http://www.ardal.sk/index.php?page=1
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(21)

(22)

prostriedkov, ktord nardsa hospodarsku stitaz alebo hrozi
naruSenim hospodarskej sataze tym, ze zvyhodnuje urci-
tych podnikatelov alebo vyrobu urcitych druhov tovaru, je
nezluditelnd so spoloénym trhom, pokial ovplyviuje
obchod medzi ¢lenskymi $tdtmic.

Kritérid ustanovené v cldnku 107 ods. 1 ZFEU st kumu-
lativne. Preto na urcenie toho, ¢i preverované opatrenie
predstavuje $taitnu pomoc v zmysle ¢ldnku 107 ods. 1
ZFEU, musia byt splnené vietky nasledujice podmienky.
Konkrétne, finanéna podpora by mala:

— byt udelovand $titom alebo prostrednictvom §tatnych
zdrojov,

— uprednostiovat urité podniky alebo vyrobu urcitych
tovarov,

— narusat alebo hrozif naruSenim hospodarskej sitaze a

— ovplyviiovat obchod medzi ¢lenskymi Stdtmi.

3.1.1. Pritomnost Stdtnych zdrojov

V tomto pripade opatrenie spociva v pozicke priamo
poskytnutej Slovenskou republikou, a preto ide o prevod
Statnych zdrojov. Opatrenie sa dalej opiera o citované
uznesenie vlady ¢ 173 zo 4. marca 2009 (odsek 15),
pricom ho implementuje Ministerstvo financii SR na
zdklade zmluvy medzi ministerstvom a prijemcom. Preto
je mozné vyvodit zdver, Ze toto opatrenie je mozné
prisadit Slovenskej republike.

3.1.2. Existencia selektivnej ekonomickej vyhody

V tomto pripade musi Komisia preskamat pritomnost
selektivnej ekonomickej vyhody a najmi to, ¢i by investor
v trhovej ekonomike za podobnych okolnosti mohol
poskytnut kapitdl za takychto podmienok (!).

V tejto stvislosti sid konStatoval, Ze hoci spravanie
sukromného investora, s ktorym treba porovnat inter-
venciu verejného investora sledujiiceho ciele hospodarskej
politiky, nemusi zodpovedat spravaniu bezného investora,
ktory umiestiiuje svoj kapitdl s cielom realizdcie zisku
v pomerne kritkom case, musi zodpovedat aspoil spré-
vaniu stkromnej holdingovej spolo¢nosti alebo siikromnej
skupiny podnikov, ktord sleduje $trukturdlnu politiku, ¢i
uZ vSeobecnii alebo sektorovii, a riadi sa perspektivou
rentability z dlhodobého hladiska. ()

(") Rozsudok Stidneho dvora zo 14. septembra 1994, Spanielske krdlo-
vstvo/Komisia, spojené veci C-278/92, C-279/92 a C-280/92, Zb. I-
4103, bod 21.

(3 Rozsudok Studneho dvora z 21. marca 1991, Talianska republika/
Komisia, C-305/89. Zb., 1-010603, bod 20.

(24) Stdny dvor skonstatoval, Ze existencia a tiez vyska pomoci
sa posudzuje v rdmci situdcie, ktord prevladala v case jej
poskytnutia ().

(25) S cielom overit, ¢i podnik mal prospech z ekonomickej
nych podmienok, Komisia aplikuje kritérium ,stkromného
investora v trhovej ekonomike’ (dalej ako kritérium
stkromného investora’). Kritérium stkromného investora
stelesiiuje zdsadu rovnakého zaobchddzania, pokial ide o
vlastnikov z verejného a sikromného sektora. V silade s
touto zdsadou nie je mozné oznacit kapitdl poskytnuty
podniku $titom, a to priamo alebo nepriamo, za okol-
nosti,  ktoré  zodpovedaji  normdlnym  trhovym
podmienkam, za $tatnu pomoc (.

(26

=

Z toho vyplyva, ze Komisia musi posudit, ¢i ZSSK Cargo
ziskala na zdklade podmienok pozZicky poskytnutej
Slovenskou republikou v prospech tejto spolo¢nosti selek-
tivinu ekonomickd vyhodu, teda podmienky, ktoré by priji-
majuci podnik za normélnych trhovych podmienok
neziskal.

(27) V tomto pripade musi Komisia zohladnit najma financ¢na
situdciu ZSSK Cargo v momente poskytnutia pozicky a
povahu podmienok stanovenych Statom.

3.1.2.1. Financ¢nd situdcia ZSSK Cargo

(28

=

Z finanénych tdajov o spolo¢nosti ZSSK Cargo tykajtcich
sa roku 2008 a prvej polovice roku 2009 vyplyva, Zze
spolo¢nost v ¢ase rozhodnutia o poskytnuti pozicky
nebola v dobrej financnej kondicii. Skutocne, napriek
¢istému zisku vo vyske 83 miliénov SKK v roku 2008
sa v druhej polovici roku 2008 a v prvej polovici roku
2009 financnd situdcia spolocnosti zhorSovala (pozri
odsek 2.2 Finan¢nd situdcia ZSSK Cargo).

(29) ZhorSenie financnej situdcie ZSSK Cargo v roku 2008,
opodstatiiujiice potrebu poskytnit pozicku, sa potvrdilo
aj v uvedenej sprave o ekonomickej situdcii ZSSK Cargo
predloZenej v rdmci uznesenia vlidy ¢. 173 zo 4. marca
2009 (odsek 15).

3.1.2.2. Povaha $tdtneho zdsahu

(30) Podla svojej rozhodovacej praxe Komisia s cielom zistit, ¢i
posudzovand pozicka bola udelend za zvyhodnenych
podmienok, overuje silad trokovej miery predmetnej
pozicky s referencnou sadzbou Komisie. Referencnd
sadzba Komisie sa stanovuje na zdklade metodiky ustano-
venej v Ozndmeni Komisie o revizii spdsobu stanovenia refe-

rencnych a diskontnych sadzieb (°) (dalej ako ,ozndmenie’).

(%) Pozri napriklad rozsudok Stidneho dvora z 19. oktdébra 2005, Freis-

taat Thiiringen/Komisia, T-318/00, Zb. 1I-4179, bod 125.

(*) Oznamenie Komisie clenskym Stdtom: uplatiiovanie ¢linkov 92 a 93
Zmluvy o EHS a clanku 5 smernice Komisie 80/723/EHS na verejné
podniky vo vyrobnom sektore, U. v. ES C 307, 13.11.1993, s. 3,
ods. 11. Toto ozndmenie sa tyka vyrobného sektora, ale moze sa
uplatnif aj na dalsie hospoddrske odvetvia.

() U.v. EU C 14, 19.1.2008, s. 6.
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(31) Slovenské organy v tomto pripade uvddzaju, ze po prvé — liste agentiry ARDAL, v ktorom sa stanovuje drokova

(32)

(33)

(36)

bola v plnej miere reSpektovand zdsada investora v trhovej
ekonomike a po druhé — trokovd miera je v sdlade s
uvedenym ozndmenim.

V spominanom ozndmeni, ktoré nadobudlo uc¢innost
1. jﬁla 2008, sa ustanovuje metdda stanovenia referenc-
nych a diskontnych sadzieb, ktoré sa pouZzivaji namiesto
trhovych sadzieb. Referen¢éné sadzby s zaloZené na jedno-
ronej medzibankovej twrokovej sadzbe (IBOR) alebo
zdkladnej sadzbe, ku ktorej sa pripo¢ita marza. MarZe sa
pohybujii od 60 do 1 000 bézickych bodov v zavislosti od
tverovej spolahlivosti spolocnosti a drovne pontikanej
zdruky. Za normalnych okolnosti sa k zakladnej sadzbe
pripocita 100 bazickych bodov za predpokladu poskyt-
nutia p6zicky podnikom s uspokojivym hodnotenim a
vysokou zdrukou alebo pozicky podnikom s dobrym
hodnotenim a normélnou zdrukou. V ozndmeni sa takisto
uvadza, ze pre dlznikov bez Gverovej histérie alebo ratingu
vychddzajaceho zo stvahy by sa zdkladnd sadzba mala
zvysit najmenej o 400 bdzickych bodov (v zdvislosti od
ponuknutych zaruk).

Pokial ide o prislusny ddtum zohladfiovany na dcely
porovnania drokovej miery predmetnej pozicky s refe-
rencnou sadzbou Komisie, Komisia zastdva stanovisko, Ze
by to mal byt ditum prévne zdvizného aktu, podla
ktorého bola pozicka poskytnutd, t. j. 31. marec 2009

(ddtum zmluvy medzi ministerstvom a prijemcom).

Pokial ide o tento pripad, Komisia v tejto chvili nemoze
vylacit, Ze na zdklade podmienok pozicky poskytnutej
6. aprila 2009 spolocnosti ZSSK Cargo skuto¢ne vznikd
ekonomicka vyhoda, a to z nasledujicich dovodov.

Po prvé, Komisia konstatuje, Ze metodika, ktord pouzili
slovenské orgdny na stanovenie trokovej sadzby je 6-
mesacnd sadzba EURIBOR plus marza 320 bazickych
bodov. Komisia v tomto pripade spochybriuje vyznam
pouzitia 6-mesacnej sadzby EURIBOR ako zdkladnej
sadzby na urcenie Grokovej miery pre pozicku. Ako sa
uvddza v odseku 32, v ozndmeni sa pocita s pouzitim
zdkladnej sadzby vypocitanej na zdklade jednoro¢nej
sadzby IBOR. Dalej sa v ozndmeni uviddza, ze Komisia si
vyhradzuje pravo pouzit kratsiu alebo dlhsiu lehotu splat-
nosti upravend na urcité pripady a v pripade, Ze nie s k
dispozicii spolahlivé alebo ekvivalentné ddaje, ako aj za
vynimo¢nych okolnosti, stanovit iny zdklad pre vypocet,
pricom viak slovenské orgdny v tejto stvislosti neposkytli
ziadne argumenty. V skutoc¢nosti, pokial ide o metodiku, je
mozné ocakdvat, Ze 6-mesacnd trokova sadzba EURIBOR
moze byt za normdlnych okolnosti na trhu nizsia ako
trokové sadzby v pripade dlh3ej lehoty splatnosti. Preto
md Komisia pochybnosti, ¢i je v tomto pripade pouzitie 6-
mesacnej sadzby EURIBOR odévodnené.

Po druhé, pokial ide o pripo¢itanti marzu, Komisia konsta-
tuje, Ze v tomto pripade urokovli mieru pre predmetnii
pozicku stanovila uz uvedend $tdtna agentira ARDAL. V

(37)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

miera, sa v§ak neuvadzajui Ziadne podrobnosti o ratingu
spolocnosti ani o metdde stanovenia drokovej miery. V
tejto savislosti, a napriek tomu, Ze sa v ozndmeni uvddza,
7e ratingy nemusia udelit konkrétne ratingové agentdry, a
Ze vnitro$titne ratingové systémy si rovnako prijatelné,
Komisia md pochybnosti o tom, ¢i marZa pouZitd v tomto
pripade zohladiuje dverovii spolahlivost spolo¢nosti v
Case poskytnutia pozicky.

Momentélne Komisia zastdva stanovisko, ze ZSSK Cargo v
¢ase uzavretia zmluvy nemala Gverovd histériu ani rating
zaloZeny na stvahe. Preto by sa v siilade s ozndmenim
mala zakladnd sadzba v tomto pripade zvysit najmenej o
400 bazickych bodov.

Po tretie, Komisia pripomina, Ze v uvedenom ozndmeni sa
takisto predpokladd, Ze marza sa prispdsobi na zdklade
pondknutej zdruky.

V tomto pripade si Komisia nie je vedomd Ziadnej zaruky
poskytnutej zo strany ZSSK Cargo. Za tychto okolnosti, a
to neexistujiica Gverovd historia a ,nizke’ zdruky, by sa
marza 400 bazickych bodov pripo¢itand k zdkladnej
sadzbe mala dokonca zvysit az na 1 000 bazickych bodov,
v stlade s metodikou vymedzenou v uvedenom ozndmen.

Vzhladom na uvedené skuto¢nosti sa Komisia v tejto chvili
domnieva, Ze prislusna referenénd sadzba Komisie by mala
byt aspoil jednoro¢nd sadzba EURIBOR plus marza 1 000
bazickych bodov.

Na tomto zdklade by bola pozicka takmer o 8 % nizsia
ako referencnd sadzba Komisie (1).

V kazdom pripade, aj keby ZSSK Cargo poskytla vysoka
mieru zdruk (o Com Komisia nemd Ziadne informdcie),

tirokovd miera na predmetnd pozicku je napriek tomu
asi 0 2 % nizsia ako referen¢nd sadzba Komisie.

Komisia nakoniec konstatuje, ze v zmluve o pozicke sa
poskytuje odklad doby splatnosti istiny pocas prvych
dvoch rokov, a nie je jasné, ako sa to odzrkadluje na
tirokovej miere stanovenej Statnou agentirou ARDAL.

Vzhladom na uvedené skutocnosti md Komisia pochyb-
nosti o tom, ¢ urokovd sadzba predmetnej pozicky
zodpoveda trhovej sadzbe.

3.1.2.3. Zaver

Z tychto déovodov méd Komisia pochybnosti o tom, ¢ by
investor v trhovej ekonomike poskytol pozicku v takom
objeme a za takychto podmienok, a teda ¢ nedoslo k
zvyhodneniu.

(") Zakladné referencné sadzby Komisie st uverejnené na webovej
stranke:

http:/[ec.europa.cu/competition/state_aid/legislation/

reference_rates.html


http://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html
http://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html
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(46) Pochybnosti Komisie dalej potvrdzuje uvedeny list agen- (52) Zmluva o poskytnuti po6zicky bola podpisand 31. marca

(47)

(48)

(50)

(51)

tiry ARDAL, v ktorom st uvedené tri dalsie ponuky na
pozicku od komerénych bank (odsek 36). Hoci nie st
jasné trokové miery, ktoré tieto banky navrhujd, v liste
sa uvddza ,dodato¢nd‘ marza vo vyske 1,7 %, ktord sa md
pridat, a ktord méd odzrkadlovat trhové hodnotenie tvero-
vych rizik spolo¢nosti.

Komisia takisto konstatuje, Ze v niekolkych novinovych
¢lankoch (1) sa uvddzal zdmer vlddy SR zachovat finan¢ni
stabilitu a zamestnanost v spolo¢nosti ZSSK Cargo po
vyraznom zniZeni trzieb spolo¢nosti. Podla informdcii z
tlace slovenskd vldda pred rozhodnutim poskytnit pozicku
uvazovala najprv o zvySen{ zdkladného imania spolocnosti.
Informécie zo slovenskej tlace upevilujii pochybnosti o
tom, Ze ciefom prijatého opatrenia neboli vyhliadky na
ziskovost, ale iSlo skor o opatrenie na zdchranu zames-
tnanosti v spolo¢nosti.

Komisia sa nakoniec domnieva, Ze potencidlna ekono-
mickd vyhoda ziskand prostrednictvom poézicky smeruje
k jedinému podniku, a to ZSSK Cargo. Z tohto ddvodu
by to bol selektivny pristup.

3.1.3. Vplyv na obchod a naruenie hospoddrskej stitaze

Komisia konstatuje, Ze akdkolvek pomoc, z ktorej md
uzitok podnik posobxaa na liberalizovanom trhu, moze
ovplyvnit obchod v ramci Unie a narusit hospodarsku
sutaz. V stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a
Rady 2004/51[ES z 29. aprila 2004, ktorou sa meni a
doplha smernica Rady 91/440/EHS o rozvoji Zeleznic
Spolocenstva (3), sa medzindrodnd Zelezni¢nd ndkladnd
preprava liberalizovala od 1.1.2006 a ostatné Zelezni¢né
ndkladné dopravné sluzby od 1.1.2007. ZSSK Cargo je
preto stcastou hospodarskej siufaze v ramci Eurdpskej
tinie. Z toho vyplyva, Ze opatrenie mdze ovplyvnit obchod
v rdmci Unie a narusit hospodarsku sdfaz na vnttornom
trhu.

3.1.4. Zdver

Preto sa Komisia domnieva, Ze na zdklade informdcii, ktoré
md v stcasnosti k dispozicii, by predmetné opatrenie
mohlo zahffiat prvky $tdtnej pomoci v zmysle clanku
107 ods. 1 ZFEU.

3.2. Kvalifikicia pomoci ako neoprivnenej pomoci

V stlade s ¢linkom 108 ods. 3 ZFEU musi ¢lensky $tat
notifikovat kazdy plan na udelenie alebo pozmenenie
pomoci. Prislusny clensky $tat nemoze vykonat navrho-
vané opatrenia, pokial sa vo veci nerozhodlo s kone¢nou
platnostou.

(1) Pozri, napriklad, ¢lanok z 25. februara 2009, http://www.cas.sk/
clanok/107586/vlada-naleje-do-krachujuceho-carga-132-milionov-
eur.html; cldnok zo 7. aprila 2009, http:|[spravy.pravda.sk/kriza-vo-
velkom-zasiahla-zeleznice-cargo-nariadilo-dovolenky-puz-[sk_
ekonomika.asp?c=A090407_181226_sk_ckonomika_p01

@ U.v. EU L 164, 30.4.2004, s. 164.
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2009 a pozicka bola vyplatend 6. aprila 2009. Komisia
konstatuje, ze vsetky tieto ddtumy predchddzaji ddtumu
notifikdcie opatrenia Komisii (10. augusta 2009). Komisia
sa preto domnieva, Ze ak by prislusné opatrenie obsaho-
valo prvky $titnej pomoci, Slovenskd republika by v
dosledku porusenia ¢lanku 108 ods. 3 ZFEU bola poskytla
neoprdvnent pomoc.

3.3. Zlutitelnost potencidlnej Stitnej

vnitornym trhom

pomoci s

Po tom, ¢o Komisia vyjadrila pochybnosti o existencii
pomoci v stvislosti s prislusnym opatrenim, musi posudit
toto opatrenie s ciefom stanovif, & je zlucitelné s
vndtornym trhom vo svetle clinku 107 ods. 2 a 3
ZFEU, v ktorom sa ustanovujii vynimky zo vseobecného
pravidla nekompatibility uvedeného v ¢linku 107 ods. 1.

Vynimky z ¢lanku 107 ods. 2 a 3 pism. a) a d) sa v tomto
pripade, zdd sa, neuplatiuja.

Vynimkou v cldnku 107 ods. 3 pism. b) sa ustanovuje
pomoc na podporu vykondvania doélezitého projektu
spolo¢ného zdujmu alebo na ndpravu vaznej poruchy
fungovania v hospodarstve ¢lenského $titu. V tomto
pripade slovenské orgdny argumentuji, Ze aktudlna
finan¢nd situdcia ZSSK Cargo je priamym dosledkom
sucasnej ekonomickej krizy. Preto musi Komisia preverit
stlad tohto opatrenia s ¢linkom 107 ods. 3 pism. b).

V clanku 107 ods. 3 pism. ¢) sa ustanovuje, Ze Stdtna
pomoc je oprdvnend, ak sa poskytne na podporu rozvoja
urcitych hospodarskych oblasti, za predpokladu, Ze takdto
pomoc neovplyviiuje podmienky obchodovania v rozsahu,
ktory odporuje spoloénému zdujmu. KedZze v tomto
pripade existuji indicie, ze ZSSK Cargo by mohla byt
podnikom v tazkostiach, Komisia musi posudit, ¢ su
splnené podmienky stanovené v usmerneniach Spolocen-
stva o §tatnej pomoci na zdchranu a restrukturaliziciu
firiem v tazkostiach (°) (usmernenia o zdchrane a restruk-
turalizdcii) a usmerneniach Spolodenstva o §titnej pomoci
zelezniénym podnikom (usmernenia pre Zeleznice) (*). Zda
sa, Ze nie st dalsie dovody na to, aby sa pomoc povazo-
vala za zlucitelnd na zdklade ¢lanku 107 ods. 3 pism. c).

Zda sa, ze pokial ide o tento konkrétny pripad, ¢ldnok 93
ZFEU nie je relevantny, kedZe tcelom opatrenia sa nezda
byt plnenie potrieb koordindcie dopravy, a toto opatrenie
nepredstavuje ani ndhradu za vykon urcitych zdvizkov,
ktoré so sebou prindsa verejnd sluzba.

. EU C 244, 1.10.2004, s. 2.
v.EUC1

84, 22.7.2008, s. 13.
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http://spravy.pravda.sk/kriza-vo-velkom-zasiahla-zeleznice-cargo-nariadilo-dovolenky-puz-/sk_ekonomika.asp?c=A090407_181226_sk_ekonomika_p01
http://spravy.pravda.sk/kriza-vo-velkom-zasiahla-zeleznice-cargo-nariadilo-dovolenky-puz-/sk_ekonomika.asp?c=A090407_181226_sk_ekonomika_p01
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3.3.1. Zlucitelnost podla clanku 107 ods. 3 pism. b) ZFEU

Vzhladom na stéasnii finan¢nt a hospodarsku krizu a ich
dosah na celkové hospodarstvo clenskych Stitov sa
Komisia domnieva, Ze na ndpravu tejto krizy je poskyt-
nutie niektorych druhov $titnej pomoci na ¢asovo obme-
dzené obdobie pripustné a tieto druhy pomoci mézu byt
vyhldsené za zlucitelné s vnitornym trhom podla ¢ldnku
107 ods. 3 pism. b) ZFEU. Tieto opatrenia s prezento-
vané v Docasnom ramci Spolocenstva pre opatrenia $titnej
pomoci na podporu pristupu k financovaniu v obdobi
siCasnej finanénej a hospoddrskej krizy (1) (Docasny
rimec). V stlade s Docasnym rdmcom musia clenské
Staty preukdzaf, Ze opatrenia Stitnej pomoci si nevyh-
nutné, vhodné a primerané na ndpravu vaznej poruchy v
hospodarstve ¢lenského Stitu a Ze sa dodrziavaji vsetky
podmienky zlucitelnosti ustanovené v Docasnom rdmci.

V tomto kontexte sa na postdenie zlucitelnosti opatrenia
na zdklade Docasného rdmca zda byt relevantny odsek 4.2
Zlucitelnd obmedzend vyska pomoci alebo odsek 4.4
Pomoc vo forme dotovanych trokovych sadzieb. V silade
s odseckom 4.2.2 pism. b) Docasného rdmca sa vSak
pomoc podla tohto odseku musi udelit vo forme schémy
$tatnej pomoci.

Pokial ide o stlad opatrenia s odsekom 4.2 Docasného
rdmca, Komisia rozhodnutim z 29. aprila 2009 (?) odst-
hlasila slovenskii schému docasnej pomoci na poskytnutie
obmedzeného objemu zlucitelnej pomoci. V rdmci tejto
schémy je mozné poskytnit maximdlne 500 000 EUR
malym a strednym podnikom ako aj velkym firmdm, a
to v podobe priamych grantov, nendvratnej pomoci a
odpustenia pokit za neplatenie dani a inych poplatkov.
Prijemcami pomoci mozu byt firmy zo vietkych sektorov.

Komisia v tejto stivislosti konstatuje, Ze v ramci schvilenej
schémy sa vyslovne nepocita s pomocou v podobe
pozicky. Dalej sa zdd, ze ekvivalent pozicky v hrubom
vyjadreni by vo velkom rozsahu prekrocil sumu
500 000 EUR.

V odseku 4.4 Docasného rdmca sa ustanovuje pomoc v
podobe dotovanych drokovych sadzieb. Komisia moze
akceptovat pozicky poskytnuté s drokovou mierou, ktorej
troven je aspon rovnakd ako jednodnova sadzba centralnej
banky plus prirdizka rovnd rozdielu medzi priemernou
jednoro¢nou medzibankovou sadzbou a priemernou
jednodiiovou sadzbou centrdlnej banky v obdobi od
1. janudra 2007 do 30. juna 2008 plus prirdizka za
tverové riziko zodpovedajice rizikovému profilu prijemcu
pomoci. Komisia viak konStatuje, Ze slovenské orgdny
nenotifikovali Ziadnu schému na zdklade tohto ustano-
venia a neposkytli Ziadne informdcie 0 mozZnom priamom
stlade tohto opatrenia s odsekom 4.4 Docasného rdmca.
Okrem toho Komisia konstatuje, Ze podmienky pozicky v
momentdlnom stave nie si v stlade s podmienkami usta-

v. EU C 83, 7.4.2009, s. 1.

222/09, uverejnené v U. v. EU C 146 z 26. jina 2009.

novenymi pre tito kategbriu pomoci, kedZe zniZent
trokovii sadzbu je mozné uplatiiovat iba na vyplatu
tirokov pred 31. decembrom 2012 (}). Komisia okrem
toho konstatuje, ze v zmluve o pozicke sa poskytuje
odklad doby splatnosti istiny pocas prvych dvoch rokov.

(63) Aby pomoc bola v siilade s podmienkami Docasného
ramca, moZe sa poskytndt iba spolo¢nostiam, ktoré sa k
1. jalu 2008 nenachddzali v tazkostiach, ale ktoré sa do
tazkosti dostali po tomto ditume v dosledku globdlnej
finan¢nej a hospodarskej krizy.

(64) Slovenské orgdny uvddzaji, Ze ZSSK Cargo nemala pred
1. jilom 2008 finan¢né tazkosti a dostupné tdaje tdto
skuto¢nost potvrdzuja. Napriek stratdm, ktoré spolo¢nost
od svojho vzniku zaznamenala, sa situdcia ZSSK Cargo v
dalsich rokoch zlepsila a finanéné vysledky spolo¢nosti v
prvej polovici roku 2008 boli kladné (pozri odseky 11 a
12). Komisia vsak momentélne nedisponuje vietkymi rele-
vantnymi Gdajmi, ktoré by preukazovali, Ze spolo¢nost
vyhovuje uvedenej podmienke (pozri odsek 2.1 usmerneni
o zdchrane a reStrukturalizacii) (). Z tohto dovodu, a
ked7Ze spolocnost mohla mat tazkosti v case pred
1. jilom 2008, md Komisia v tejto faze pochybnosti o
tom, ¢i toto opatrenie mohlo byt v stlade s uvedenou
podmienkou.

(65) Pri  zohladneni uvedenych skutocnosti ma Komisia
pochybnosti o tom, ¢&i toto opatrenie mozno vyhlasit za
zlucitelné na zaklade ¢linku 107 ods. 3 pism. b) ZFEU v
zmysle odsekov 4.2 a 4.4 Docasného rdmca.

3.3.2. Zlucitelnost podla clanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU
(66

~

Okrem pripadov, ked sa konkrétne ustanovuje inak,
Komisia posudzuje zlucitelnost $titnej pomoci na restruk-
turalizdciu firlem v fazkostiach v odvetvi Zelezni¢nej
dopravy na zédklade uvedenych usmerneni Spolo¢enstva o
Stdtnej pomoci na zdchranu a restrukturalizéciu firiem v
tazkostiach (°).

(67

~

Vo svetle uvedenych odsekov 3.1.2 a 3.3.1 Komisia nie je
schopnd jasne urcit, ¢i v momente poskytnutia pozicky
spolo¢nost ZSSK Cargo vyhovovala vymedzeniu firmy v
tazkostiach.

(68) Keby sa vsak spolo¢nost mala povazovat za podnik v
tazkostiach, opatrenie by sa nemohlo povazovat za
pomoc na zdchranu. V tomto ohlade Komisia konstatuje,
ze slovenské organy najneskor do Siestich mesiacov od
schvalenia opatrenia zdchrannej pomoci Komisii neozné-
mili plan restrukturalizcie alebo likvidacie a neposkytli
dokaz o tplnom splateni pozicky (°). V kazdom pripade
trvanie pozicky vyrazne prekracuje cas oprdvneny pre
zachrannt pomoc.

(}) V stlade s Docasnym rdmcom, clenské staty, ktoré chct toto opat-

renie vyuZzif, musia uverejnit online denné jednodiiové (overnight)
sadzby a musia ich poskytnit Komisii.

(*) Chybajt napriklad informécie o vyvoji, pokial ide o sdpis akcif, dalej
o tom, ¢ existuji prebyto¢né kapacity alebo informdicie o vyvoji
hodnoty majetku.

(®) Ozndmenie Komisie — Usmernenia Spolocenstva o Stdtnej pomoci
Zeleznicnym podnikom, U. v. EU C 184 z 22.7.2008, odsek 62.

(°) Pozri odsek 25 pism. ¢) usmerneni o zichrane a reStrukturalizacii.
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(69) Slovenské organy uviedli, Ze sa ocakdva, ze ZSSK Cargo Statnej pomoci v zmysle clanku 107 ods. 1 ZFEU a vyja-

(70)

(72)

vytvori v budiicnosti vacsie zisky, kedze podla ich ndzoru
by sa mal dosah finan¢nej krizy zmiernit, a teda by mali
narést trzby z prepravy tovaru. Uvadzaja takisto, Ze dalsi
rast trzieb umozni pouzivanie novych modernych techno-
16gii, najmé pri preklddke tovarov na hranici s Ukrajinou,
ako aj ocakdvané zniZenie poplatkov za infrastruktiru a
prijatie nového zédkona na jesenn 2009, ktorym sa v cestnej
doprave od roku 2010 zavddza mytny systém.

Tieto vSeobecné tivahy nemozno povazovat za riadny plan
restrukturalizdcie, ktorym by sa zabezpecila dlhodobd
ziskovost  spolocnosti, ¢o  predstavuje  nevyhnutni
podmienku schvdlenia pomoci na reStrukturalizdciu.
NavySe sa zdd, Ze ani dalsie podmienky (pomoc obme-
dzend na minimum, vlastny prispevok, kompenzalné
opatrenia atd.) sa nedodrZiavaju.

ZSSK Cargo nemdze vyuzivat konkrétne ustanovenia tyka-
jlice sa pomoci na reStrukturalizdciu, ktoré st uvedené v
kapitole 5 Zelezni¢nych usmerneni, kedze ide o podnik s
vlastnou pravnou subjektivitou, a nie iba diviziu Zeleznic-
ného podniku.

3.4. Zaver

Vzhladom na uvedené skuto¢nosti sa Komisia v tejto fize
domnieva, Ze prislusné opatrenie moze obsahovat prvky

(73

=

druje pochybnosti o jeho zlucitelnosti s vnatornym trhom.

Komisia si dovoluje pripomentt Slovenskej republike, Ze
¢lanok 108 ods. 3 ZFEU md odkladny dcinok,
a upozoriiuje na c¢ldnok 14 nariadenia Rady (ES)

¢ 659/1999, v ktorom sa ustanovuje, Ze akikolvek
neopravnent pomoc mozno od prijemcu vymdhat.

4. ROZHODNUTIE

Komisia sa preto rozhodla zacat konanie ustanovené
v ¢ldnku 108 ods. 2 ZFEU v stlade s ¢ldnkom 6 naria-
denia Rady ¢. 659/1999.

Komisia upozorfiuje Slovenskd republiku, Ze bude infor-
movat zainteresované strany prostrednictvom uverejnenia
tohto listu a jeho zmysluplného zhrnutia v Uradnom vest-
niku Eurépskej tinie. Komisia bude tieZ informovat zaintere-
sované strany v krajindich EZVO, ktoré sii signatdrmi
dohody o EHP, uverejnenim oznamu v dodatku EHP
k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie, ako aj Dozorny organ
EZVO zaslanim kopie tohto listu. VSetky tieto zaintereso-
vané strany Komisia vyzve, aby predlozili svoje pripo-
mienky do jedného mesiaca od ddtumu uverejnenia uvede-
nych informdcii.”
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.5675 — Syngenta/Monsanto’s Sunflower Seed Business)
(Text av betydelse for EES)
(2010/C 117/05)

1.  Kommissionen mottog den 28 april 2010 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt
artikel 22 i radets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken foretaget Syngenta Crop Protection
AG (Syngenta CP, Schweiz), som tillhér koncernen Syngenta AG (Schweiz), pd det sitt som avses i
artikel 3.1 b i EG:s koncentrationsforordning, forviarvar kontroll 6ver en del av Monsanto Companys
(Monsanto, Forenta staterna) tillgdngar som ror Monsantos globala verksamhet med solrosfrohybrider (Mon-
santo’s sunflower seed business) genom forvirv av tillgdngar.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Syngenta CP: Verksamt inom jordbruksniringen. Foretaget utvecklar, producerar och siljer jordbruks-
kemikalier, sdrskilt vdxtskydds- medel, och fro, bland andra solrosfro, samt solrosfrobehandlingar,

— Monsanto’s sunflower seed business: Bestdr av tillgdngar som r6r Monsantos globala verksamhet med
solrosfro- hydbrider.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda koncentrationen
kan omfattas av EG:s koncentrationsférordning, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna frdga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Synpunk-
terna kan sindas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu eller per post, med angivande av referens COMP/M.5675 — Syngenta/Monsanto’s
Sunflower Seed Business, till:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registratorskontoret “Foretagskoncentrationer och -fusioner”
J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (EG:s koncentrationsforordning).
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